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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2025/2146
z dnia 22 pazdziernika 2025 r.

nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz roweréw pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej rozszerzone na przywo6z roweréw wysylanych z Indonezji, z Malezji, ze Sri
Lanki, z Tunezji, z Kambodzy, z Pakistanu i z Filipin, zgloszonych lub niezgloszonych jako
pochodzace z tych pafistw, w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Unii Europejskiej (1)
(,;rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
1. PROCEDURA

1.1. Poprzednie dochodzenia i obowigzujace $rodki

(1)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 247493 (%) (,pierwotne dochodzenie”) Rada nalozyla ostateczne clo antydumpingowe
w wysokosci 30,6 % na przywoz roweréw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL”, ,Chiny” lub
L,panistwo, ktérego dotyczy postgpowanie”).

(2) W nastepstwie dochodzenia w sprawie obejicia $rodkéw wspomniane clo zostalo rozszerzone rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 71/97 () na przywéz niektorych czesci rowerowych pochodzacych z Chin. Rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 88/97 wprowadzono system zwolnien dotyczacy niektorych czesci rowerowych (¥). Od 1993 r.
w latach 2000, 2011 i 2019 opublikowano przeglady wygasniecia Srodkow ().

(3)  Obecnie obowigzujacymi clami antydumpingowymi sg ostateczne cla antydumpingowe natozone rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) 2019/1379 () z dnia 28 sierpnia 2019 r., ktére wynoszg od 0 % do 48,5 %
(-obowiazujace $rodki”). Dochodzenie, ktére doprowadzilo do nalozenia obowigzujacych Srodkéw, zwane jest
,poprzednim dochodzeniem przeglagdowym” lub ,ostatnim przegladem wygasnigcia”.

(4)  Obowigzujace Srodki rozszerzono w 2013 r. na przywo6z rowerdw wysylanych z Indonezji, Malezji, Sri Lanki
i Tunezji, zgloszonych lub niezgtoszonych jako pochodzace z Indonezji, Malezji, Sri Lanki i Tunezji (7).

() Dz.U.L176z 30.6.2016, s. 21, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/oj.

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 247493 z dnia 8 wrze$nia 1993 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoz do
Wspolnoty roweréw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej oraz ustanawiajace ostateczny pobdr tymczasowego cla
antydumpingowego (Dz.U. L 228 2 9.9.1993, s. 1, ELL http://data.europa.cu/elijreg/1993/247 4/0j).

() Council Regulation (EC) No 71/97 of 10 January 1997 extending the definitive anti-dumping duty imposed by Regulation (EEC)
No 2474/93 on bicycles originating in the People's Republic of China to imports of certain bicycle parts from the People's Republic of
China, and levying the extended duty on such imports registered under Regulation (EC) No 703/96 (Dz.U.L 16 z 18.1.1997, 5. 55, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1997(71/0j).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 88/97 z dnia 20 stycznia 1997 r. w sprawie zezwolenia na zwolnienie przywozu niektérych czesci

rowerowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej z rozszerzenia, na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 71/97, cla

antydumpingowego nalozonego rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2474/93 (Dz.U. L 17 z 21.1.1997, s. 17, ELL http://data.europa.
eu/elijreg/1997/88/0j).

https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-history?caseld=1532.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1379 z dnia 28 sierpnia 2019 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na

przywoz roweréw pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej rozszerzone na przywéz roweréw wysylanych z Indonezji, z Malezji,

ze Sri Lanki, z Tunezji, z Kambodzy, z Pakistanu i z Filipin, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z tych panstw,

w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/1036 (Dz.U. L 225 z 29.8.2019, s. 1, ELL:

http://data.europa.eu/elifreg_impl/2019/1379/oj).

() Dz.U.L15325.6.2013,s. 1.

I
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W 2015 r. obowiazujace Srodki rozszerzono dalej na przywéz roweréw wysylanych z Kambodzy, Pakistanu i Filipin,
zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z Kambodzy, Pakistanu i Filipin (¥).

1.2. Whniosek o dokonanie przegladu wygasniecia

W nastepstwie opublikowania zawiadomienia o zblizajagcym si¢ wygasnieciu $rodkéw () Komisja Europejska
(,Komisja”) otrzymata wniosek o dokonanie przegladu na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.

Whiosek dotyczacy przegladu zostal ztozony 24 maja 2024 r. przez Europejskie Stowarzyszenie Producentéw
Roweréw (,EBMA” lub ,wnioskodawca”) w imieniu przemyslu Unii zajmujacego si¢ produkcjg rowerdw
elektrycznych w rozumieniu art. 5 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego. W uzasadnieniu wniosku o przeglad
podano, ze w zwigzku z wygasni¢ciem $rodkow istnieje prawdopodobiefistwo kontynuacji dumpingu i kontynuacji
lub ponownego wystapienia szkody dla przemystu Unii.

1.3. Wszczecie przegladu wygasniecia

Po konsultacji z komitetem ustanowionym w art. 15 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego i ustaleniu, ze istnieja
wystarczajace dowody do wszczecia przegladu wygasniecia, w dniu 29 sierpnia 2024 r. Komisja wszczela przeglad
wygasniecia dotyczacy przywozu do Unii roweréw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej na podstawie
art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Komisja opublikowala zawiadomienie o wszczgciu postgpowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (*°) (,zawiadomienie o wszczeciu”).

1.4. Okres objety dochodzeniem przegladowym i okres badany

Dochodzenie w sprawie kontynuacji lub ponownego wystgpienia dumpingu objelo okres od 1 lipca 2023 r.
do 30 czerwca 2024 r. (,okres objety dochodzeniem przegladowym” lub ,ODP”). Badanie tendencji majacych
znaczenie dla oceny prawdopodobiefistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia szkody obejmowato okres
od 1 stycznia 2021 r. do korica okresu objetego dochodzeniem przegladowym (,okres badany”).

1.5. Zainteresowane strony

W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania si¢ z nig w celu wzigcia
udzialu w dochodzeniu. Ponadto Komisja wyraznie poinformowata wnioskodawce, innych znanych producentéw
unijnych, znanych producentéw i wladze Chin, znanych importeréw, uzytkownikéw, przedsigbiorstwa handlowe,
a takze stowarzyszenia, o ktérych wiadomo, Ze sa zainteresowane, o wszczeciu przegladu wygasniecia i zaprosila te
podmioty do wzigcia w nim udziatu.

Zainteresowane strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat wszczecia przegladu wygasniecia oraz
zlozenia wniosku o posiedzenie wyja$niajace przed Komisja lub rzecznikiem praw stron w postgpowaniach
w sprawie handlu.

1.6. Kontrola wyrywkowa

W zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania Komisja oznajmila, ze moze dokonal kontroli wyrywkowej
zainteresowanych stron zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

1.6.1.  Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

W zawiadomieniu o wszczeciu Komisja oglosita, Ze wstepnie wybrata probe producentéw unijnych. Komisja
wybrala ostateczng prébe na podstawie reprezentatywnosci pod wzgledem wielkosci produkgji i sprzedazy. Komisja
wzigla réwniez pod uwage fakt, ze szereg producentéw unijnych zlecalo podwykonawstwo czesci lub catosci
procesu produkcyjnego przedsigbiorstwom dzialajgcym na podstawie uméw o produkcje na zlecenie
(,podwykonawcy”) Proba skladala si¢ z czterech producentéw unijnych. Komisja zwrécita si¢ réwniez do ich
powiazanych i niepowigzanych podwykonawcéw o wspélprace poprzez dostarczenie danych na potrzeby
wskaznikéw mikroekonomicznych. Produkcja producentéw unijnych objetych préba stanowita 40 % szacowane;j
produkgji unijnej.

) Dz.U.L1222z19.5.2015,s. 4.
() Dz.U.C, C[2023/1260, 1.12.2023, ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2023/1260/oj.
0

() Dz.U. C, C[2024/5292, 29.8.2024, ELL: http:|/data.ecuropa.eu/eli/C/2024/5292]0j.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2146/0j
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Zgodnie z art. 17 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego Komisja zwrécila si¢ do zainteresowanych stron
o przedstawienie uwag na temat wstepnego doboru proby. Nie otrzymano uwag. Préba jest reprezentatywna dla
przemyshu Unii.

1.6.2.  Kontrola wyrywkowa importeréw

Aby podja¢ decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru préby, Komisja zwrécila si¢ do importeré6w niepowigzanych o udzielenie
informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczgciu.

Zaden importer niepowigzany nie udzielit wymaganych informacji, w zwigzku z czym nie dokonano doboru proby.

1.6.3. Kontrola wyrywkowa producentéw w Chinach

Aby podja¢ decyzje co do koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i, jezeli koniecznos¢ taka zostanie
stwierdzona, aby dokona¢ doboru prdby, Komisja zwrécita si¢ do wszystkich znanych producentéw w Chinach
o udzielenie informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczgciu. Ponadto Komisja zwrdcita si¢ do Misji Chinskiej
Republiki Ludowej o wskazanie innych producentéw, ktérzy ewentualnie byliby zainteresowani udzialem
w dochodzeniu, lub skontaktowanie si¢ z nimi.

Dwdch producentéw w Chinach przedstawilo wymagane informacje i wyrazito zgode na wlaczenie ich do préby.
Laczny przywoéz dokonywany przez tych dwoch producentéw eksportujacych stanowil mniej niz 15 % catkowitego
przywozu roweréw z Chin do Unii w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Komisja uznala, ze ta
niewielka wielko$¢ przywozu nie jest reprezentatywna dla catkowitego przywozu roweréw z Chin.

Komisja poinformowala wladze chinskie, ze z uwagi na niski poziom wspdlpracy moze zastosowaé art. 18
rozporzadzenia podstawowego w odniesieniu do ustalen. Komisja nie otrzymala zadnych uwag ani wnioskéw
o interwencje rzecznika praw stron.

Zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego ustalenia dotyczace prawdopodobiefistwa kontynuacji lub
ponownego wystapienia dumpingu oparto na faktach dostepnych, a w szczegélnosci na informacjach zawartych we
wniosku o dokonanie przegladu.

1.6.4. Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu

Komisja przestala kwestionariusze do objetych prébg producentéw unijnych. Kwestionariusze te udostepniono
réwniez w internecie (') w dniu wszczecia przegladu.

Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu otrzymano od objetych proba producentéw unijnych
i przedsigbiorstw prowadzacych dla nich produkcje na zlecenie.

1.6.5.  Weryfikagja

Komisja prowadzita dalsze badanie i weryfikacj¢ wszystkich informacji uwazanych za niezbgdne do ustalenia
prawdopodobiefistwa kontynuacji dumpingu i prawdopodobiefistwa kontynuacji lub ponownego wystapienia
szkody oraz interesu Unii. Wizyty weryfikacyjne na podstawie art. 16 rozporzadzenia podstawowego odbyly sie na
terenie nastepujacych przedsigbiorstw:

producenci unijni i przedsigbiorstwa prowadzace produkcj¢ na zlecenie:
—  Denver stl, Wlochy;

—  Tekno Bike S.A.S;

—  Andos Bike srl;

—  Boschero Serena D.1;
—  Decathlon Produzione Italia srl, Wiochy;

—  Telai Olagnero stl;

(") https:/[tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-view?caseld=2746.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2146/oj
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1.6.6.

Madirom Prod srl, Rumunia;

—  Sports Mechanical Workshop;

ZPG GmbH & Co KG, Niemcy;

—  Pending System GmbH and Co KG;

—  Sport Equipment Bike GmbH and Co KG;
—  ZPGs.r.o, Republika Czeska;

—  AVW GmbH and Co KG.

Dalsze postgpowanie

27 sierpnia 2025 r. Komisja ujawnila istotne fakty i ustalenia, na ktdérych podstawie zamierza utrzymad
obowigzujace cla antydumpingowe. Wszystkim stronom wyznaczono termin do zglaszania uwag na temat
ujawnionych informacji.

Nie otrzymano zadnych uwag od zainteresowanych stron.

2.

2.1.

PRODUKT OBJETY PRZEGLADEM, PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY

Produkt objety przegladem

Produktem objetym przegladem jest ten sam produkt co w poprzednim przegladzie wygasniecia, tj. rowery
dwukolowe i pozostale rowery (w tym trzykolowe woézki-rowery dostawcze, ale z wylaczeniem roweréw
jednokotowych), bezsilnikowe, obecnie objete kodami CN 87120030 i ex87120070 (kody TARIC
8712007091, 8712007092i871200 70 99) (,produkt objety przegladem”).

2.2.

Produkt objety postepowaniem

Produkt objety niniejszym dochodzeniem jest produktem objetym przegladem pochodzacym z Chiriskiej Republiki
Ludowe;j.

Srodki rozszerzono na przywéz produktu objetego przegladem wysylanego z Indonezji, Malezji, ze Sri Lanki
i z Tunezji, jak réwniez z Kambodzy, Pakistanu i Filipin, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z tych
panstw.

2.3.

Produkt podobny

W toku poprzednich przegladéw wygasnigcia wykazano, a w przedmiotowym dochodzeniu w ramach przegladu
wygasniecia potwierdzono, ze takie same podstawowe wlasciwosci fizyczne i techniczne, a takze te same
podstawowe zastosowania maja nastepujace produkty:

produkt objety postepowaniem w przypadku wywozu do Unij;
produkt objety przegladem produkowany i sprzedawany na chinskim rynku krajowym;

produkt objety przegladem wytwarzany i sprzedawany przez producentéw eksportujacych do pozostatych
panstw $wiata; oraz

produkt objety przegladem produkowany i sprzedawany w Unii przez przemyst Unii.

Produkty te uznaje si¢ zatem za produkty podobne w rozumieniu art. 1 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego.

Dnia

3. WNIOSEK O ZMIANE NAZWY

10 lipca 2024 r. Oyama Technology (Jiangsu) Co. Ltd, dodatkowy kod TARIC (*) B773, przedsi¢biorstwo

podlegajace indywidualnej stawce cla antydumpingowego w wysokosci 0 % poinformowalo Komisje, ze lokalny
rzad Taicang podjal decyzje o wykorzystaniu gruntéw zajmowanych obecnie przez to przedsigbiorstwo w Taicang,
i zwrécito si¢ o zmiang nazwy.

(") Zintegrowana Taryfa Unii Europejskiej.
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W zwiazku z tym przedsigbiorstwo musialo przenies¢ si¢ do innego miasta (Nantong), a w konsekwencji zmieni¢
nazwe na Oyama Technology (Nantong) Co., Ltd.

Jest to drugi wniosek o zmiang¢ nazwy zlozony przez Oyama, ktéremu w 2022 r. przyznano juz zmiang nazwy
z Oyama Bicycles (Taicang) Co., Ltd na Oyama Technology (Jiangsu) Co. Ltd, ktéra zostata wprowadzona w Zycie
rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/57 (V).

Przedsigbiorstwo przedtozylo kopie zawiadomienia w sprawie wycofania praw uzytkowania gruntow (*4).

W nastepstwie zmiany swojej nazwy (*’) przedsigbiorstwo zwrdcito si¢ w dniu 10 lipca 2024 r. do Komisji z prosbg
o potwierdzenie, Ze zmiana nazwy nie wplywa na jego prawo do korzystania z indywidualnej stawki cla
antydumpingowego stosowanej w odniesieniu do tego przedsigbiorstwa dzialajacego pod swoja dawng nazwa.

Komisja zbadala informacje dostgpne w aktach sprawy i stwierdzila, ze zmiana nazwy zostala prawidlowo
zarejestrowana w dniu 6 stycznia 2022 r. przez wlasciwe organy (Nantong City Market Supervision &
Administration Bureau) oraz Ze nie doprowadzila do powstania zadnych nowych powigzan ani zmian
strukturalnych z innymi grupami przedsigbiorstw, ktére nie byly objete dochodzeniem Komisji.

W zwigzku z tym zmiana nazwy nie ma wplywu na ustalenia zawarte w rozporzadzeniu wykonawczym
(UE) 2019/1379, a w szczegdlnosci na stawke cla antydumpingowego majaca zastosowanie do przedsigbiorstwa.

Bioragc pod uwage ustalenia przedstawione w powyzszym motywie, Komisja uznala za stosowne zmieni¢
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1379 w celu odzwierciedlenia zmienionej nazwy przedsigbiorstwa,
ktéremu przypisano wczesniej dodatkowy kod TARIC B773, oraz wskazala, ze zmiana nazwy powinna stal si¢
skuteczna od dnia 10 lipca 2024 r.

4. DUMPING

4.1. Uwagi wstepne

W okresie objetym dochodzeniem przegladowym kontynuowano przywéz roweréw z Chin, cho¢ na nizszym
poziomie niz w pierwotnym dochodzeniu. Wedlug danych Eurostatu przywéz roweréw z Chin stanowit okolo 6 %
rynku unijnego w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, w poréwnaniu z udzialem w rynku na poziomie
30,2 % w pierwotnym dochodzeniu i 4,1 % w poprzednim przegladzie wygasnigcia. W ciagu 30 lat obowigzywania
Srodkéw udziat Chin w rynku stale si¢ zmniejszal i ustabilizowal si¢ na poziomie okoto 4-6 % w okresie badanym.

Jak wspomniano w motywie 18, odpowiedzi w ramach kontroli wyrywkowej udzielito tylko dwéch producentéw
z Chin, wiec ich lgcznego udzialu w calkowitym przywozie roweréw z Chin do Unii nie uznano za
reprezentatywny. W zwigzku z tym Komisja poinformowala wladze chinskie, ze z uwagi na niewystarczajaca
wspolprace moze zastosowaé art. 18 rozporzadzenia podstawowego w odniesieniu do ustalen dotyczacych Chin.
W tym zakresie Komisja nie otrzymala Zadnych uwag ani wnioskdw o interwencje rzecznika praw stron.

Zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego ustalenia w odniesieniu do prawdopodobienstwa kontynuacji
dumpingu oparto zatem na dostepnym stanie faktycznym.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/57 z dnia 14 stycznia 2022 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 2019/1379 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz roweréw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej
rozszerzone na przywoz rowerdw wysylanych z Indonezji, z Malezji, ze Sri Lanki, z Tunezji, z Kambodzy, z Pakistanu i z Filipin,
zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z tych panstw, w nastgpstwie przegladu wygasnigcia na podstawie art. 11 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2016/1036 (Dz.U.L 10 z 17.1.2022, s. 15, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/570j).

(" Taicang Natural Resources and Planning Bureau, Notice on the Withdrawal of Land Use Rights TZGS [2022] nr 152, 25 listopada
2022r.

(**) Notice of Approval for Change of Registered Information of Foreign Invested Companies by the Nantong Market Supervision Bureau,
Foreign Invested Company — Change Registration [2022] No. 01060001 z dnia 6 stycznia 2022 r.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2146/oj
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4.2. Dumping

4.2.1.  Procedura okreslania wartosci normalnej na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzgdzenia podstawowego w odniesieniu do
przywozu produktu objetego przeglgdem pochodzgcego z Chin

W $wietle wystarczajacych dowodéw dostepnych na poczatku dochodzenia, ktére wykazuja, w odniesieniu do Chin,
istnienie znaczgcych zaktdcent w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, Komisja wszczeta
dochodzenia na podstawie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

Komisja przestata rzagdowi Chin kwestionariusz w celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne do dochodzenia
w odniesieniu do domniemanych znaczacych zaklécen. Ponadto w zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania
Komisja wezwala wszystkie zainteresowane strony do przedstawienia swoich opinii, przedlozenia informacji
i dostarczenia dowodéw potwierdzajacych w odniesieniu do zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia
podstawowego w terminie 37 dni od daty opublikowania zawiadomienia o wszczgciu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

W powyzszym terminie nie otrzymano odpowiedzi od rzadu ChRL i nie wplynely stanowiska dotyczace
zastosowania art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego. Nastepnie Komisja poinformowata rzad ChRL, ze do
ustalenia istnienia w Chinach znaczacych zaklocen wykorzysta dostepne fakty w rozumieniu art. 18
rozporzadzenia podstawowego.

W pkt 5.3.2 zawiadomienia o wszczeciu postgpowania Komisja wskazala réwniez, ze w $wietle dostepnych
dowodéw wstepnie wybrala Turcje jako odpowiedni reprezentatywny kraj na podstawie art. 2 ust. 6a lit. a)
rozporzadzenia podstawowego do celow okreslenia wartoéci normalnej na podstawie nieznieksztatconych cen lub
wartosci odniesienia. Komisja stwierdzila ponadto, ze zbada mozliwos¢ wykorzystania innych potencjalnie
odpowiednich krajéw zgodnie z kryteriami okreSlonymi w art. 2 ust. 6a tiret pierwsze rozporzadzenia
podstawowego.

W dniu 16 maja 2025 r. Komisja poinformowata zainteresowane strony w nocie o odpowiednich Zrédlach, ktére
zamierza wykorzysta¢ do okreslenia wartosci normalnej (,nota”). W nocie tej Komisja przedstawila wykaz
wszystkich czynnikéw produkgji, takich jak surowce, energia i sila robocza, wykorzystywanych w produkcji
roweréw. Ponadto w oparciu o kryteria wyboru nieznieksztalconych cen lub wartosci odniesienia Komisja wskazala
Serbie jako wlasciwy reprezentatywny kraj.

Komisja opisala w nocie, ze przeszukata baz¢ danych Orbis (%) i inne Zrodla w celu uzyskania tatwo dostgpnych
danych finansowych przedsigbiorstw produkujacych rowery w Turcji, ktéra wnioskodawca wskazal jako wlasciwy
reprezentatywny kraj. Dostepne informacje nie pozwolily jednak na obliczenie kosztéw sprzedazy, kosztéw
og6lnych i administracyjnych ani zyskéw zadnego tureckiego przedsigbiorstwa. Turcja zostala zatem pominigta
jako potencjalny reprezentatywny kraj.

Produkt objety przegladem jest wytwarzany w kilku innych krajach o wyzszym $rednim dochodzie, takich jak
Brazylia, Meksyk, Malezja, Indie i Tajlandia. Podobnie jak w przypadku Turcji w odniesieniu do tych krajéow Komisja
nie znalazla fatwo dostepnych danych finansowych dotyczacych przedsiebiorstw produkujacych rowery.

Komisja znalazla jedynie fatwo dostepne dane finansowe dotyczace trzech przedsigbiorstw produkujacych rowery
w Serbii — innym kraju o ,wyzszym $rednim dochodzie”.

W zwigzku z tym ustalono, ze Serbia jest najbardziej odpowiednim reprezentatywnym krajem w rozumieniu art. 2
ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego. Komisja poinformowala réwniez zainteresowane strony, ze okresli
koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zyski na podstawie fatwo dostepnych i najnowszych danych
finansowych trzech serbskich producentéw rowerdw (tj. Venera Bike, Cassini Wheels d.o.o. i Velo Partner d.o.o.
Krusevac).

(") https:/[login.bvdinfo.com/R1/Orbis.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2146/0j
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Komisja nie otrzymala zadnych uwag dotyczacych noty, z wyjatkiem uwagi dotyczacej bledu pisarskiego w kodach
celnych CN w odniesieniu do niekt6rych czynnikéw produkcii.

4.2.2. Wartos¢ normalna

Zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego ,[p]odstawg obliczenia wartoci normalnej s3 zwykle ceny
uiszczone lub nalezne w zwyktym obrocie handlowym przez niezaleznych nabywcéw w kraju wywozu”.

Zgodnie jednak z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,w przypadku stwierdzenia [...], ze ze wzgledu
na istnienie w kraju wywozu znaczacych zakl6cen w rozumieniu lit. b) nie jest wlasciwe stosowanie cen i kosztéw
krajowych w tym kraju, warto$¢ normalng konstruuje si¢ wylacznie na podstawie kosztow produkcji i sprzedazy
odzwierciedlajacych nieznieksztalcone ceny lub wartoici odniesienia” oraz ,[warto§¢ normalna] obejmuje
nieznieksztalcong i odpowiednig kwote kosztéw administracyjnych, kosztow sprzedazy i kosztéw ogdlnych oraz
zyski” (,koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne”).

Jak wyjasniono ponizej, w obecnym dochodzeniu Komisja stwierdzita, Ze w oparciu o dostepne dowody oraz ze
wzgledu na brak wspdlpracy ze strony rzadu ChRL i producentéw eksportujacych, jak ustalono w motywie 18,
zastosowanie art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego bylo wlasciwe.

4.2.2.1. Istnienie znaczgcych zaklécen

Komisja zbadala dowody zawarte w aktach sprawy, aby ustali¢, czy w ChRL istnieja znaczgce zakldcenia
w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, co sprawitoby, ze wykorzystanie krajowych cen
i kosztéw obowiazujacych w tym panstwie byloby niewlasciwe. Analiza ta obejmowala nastepujace elementy
dowodowe dotyczace poszczegdlnych kryteriéw istotnych dla ustalenia wystgpowania znaczacych zaktocen.

Po pierwsze, dowody zawarte we wniosku obejmowaly nastepujace elementy wskazujgce na istnienie znaczacych
zaklbcen:

—  Chinski sektor roweréw podlega znacznej kontroli ze strony rzadu i jest przedmiotem jego interwencji, co
doprowadzito do zakldcenia efektywnej alokacji zasobéw zgodnie z zasadami rynkowymi. Chinski sektor
roweréw charakteryzuje si¢ wysokim stopniem wlasnosci pafistwowej, wplywu pafistwa lub subsydiowania
przez panstwo, a szereg gléwnych producentéw roweréw ma bliskie powigzania z rzgdem ChRL, wladzami
regionalnymi lub lokalnymi, bezposrednio lub za posrednictwem stowarzyszef. W szczegdlnosci rzad
chiniski sprawuje kontrolg i nadzér za posrednictwem chifiskiego stowarzyszenia rowerowego (,CBA”), ktére
podlega nadzorowi Chifiskiej Krajowej Rady Przemystu Lekkiego (,CNLIC”), bytego ministerstwa przemystu
lekkiego. Wniosek zawieral dowody na Sciste powigzania zarzadu CBA z rzadem ChRL, w tym obecnego
prezesa zarzadu CBA, ktéry jest bylym wicesekretarzem generalnym CNLIC (V).

—  Ponadto wielu chifiskich producentéw rowerdw, w tym Shanghai Phoenix, Flying Pigeon i Shanghai Forever, to
przedsigbiorstwa panistwowe. Rzagd ChRL i KPCh formulujg i nadzoruja wdrazanie ogdlnej polityki
gospodarczej przez poszczegdlne przedsigbiorstwa panstwowe oraz uczestnicza w procesie podejmowania
przez nie decyzji operacyjnych. Ponadto zgodnie z wnioskiem réwniez prywatni producenci roweréw sg
objeci nadzorem politycznym i otrzymuja wytyczne polityczne i zasadniczo musza prowadzi¢ swojg
dziatalno$¢ zgodnie z zasadami majacymi zastosowanie do przedsigbiorstw panstwowych i wytycznymi
Partii ('8).

—  Zgodnos¢ z kierunkiem wyznaczonym przez pafstwo zapewnia si¢ rowniez poprzez osobiste powigzania.
Zaréwno chinskie przedsigbiorstwa panstwowe, jak i przedsigbiorstwa prywatne musza mie¢ w swoim
zarzadzie przedstawicieli Komunistycznej Partii Chin (,KPCh”). Na przyklad obecny prezes Shanghai Phoenix
ma bliskie powigzania z KPCh i zajmowal kilka stanowisk w lokalnych komitetach Partii, a takze
w przedsigbiorstwach zarzadzajacych strefa przemystowa i przedsigbiorstwach zajmujacych si¢ rozwojem
przemystowym. Inni dyrektorzy, czlonkowie rady nadzorczej i kadra kierownicza wyzszego szczebla
Shanghai Phoenix réwniez maja powiazania z KPCh. Podobne powigzania mozna znalezé w przypadku
Shanghai Forever (*).

(") Zob. s. 14-15 wniosku (wersja jawna).
(") Zob. s. 15 wniosku (wersja jawna).
(**) Zob. s. 15-16 wniosku (wersja jawna).
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O ksztalcie chinskiej gospodarki, w tym sektora rowerdw elektrycznych, w znacznym stopniu decyduje zlozony
system planowania, w ramach ktorego wytycza si¢ priorytety i okresla si¢ cele dla organéw rzagdowych na szczeblu
centralnym i lokalnym. Ta polityka faworyzuje producentéw krajowych lub w inny sposéb wplywa na dzialanie sit
rynkowych. Odpowiednie plany istnieja na wszystkich szczeblach administracji rzagdowej. Rzad ChRL promuje
chinski przemyst rowerowy, w szczegélnosci za pomocg nastgpujacych instrumentéw stosowanych na szczeblu
krajowym, regionalnym i lokalnym:

— 14 plan pigcioletni dotyczacy roweréw i roweréw elektrycznych. Plan ten przewiduje zarzadzanie rozwojem
branzy rowerowej m.in. w drodze reform w sposéb scentralizowany oraz poprzez skupienie si¢ na poprawie
jakosci i zwigkszeniu efektywno$ci. W planie okre$lono réwniez cele dotyczgce utrzymania znacznej
wielko$ci wywozu roweréw oraz zwickszenia udzialu chinskich producentéw roweréw w rynku
miedzynarodowym. W planie zacheca si¢ do integracji przemystu poprzez polaczenia i restrukturyzacje
przedsiebiorstw w celu utworzenia ,gigantéw krajowych”, takich jak Fushida, Phoenix XDS, Golden Wheel,
Merida i Giant (*). Wdrazanie planu jest koordynowane na szczeblu regionalnym i obejmuje dziesigé
regionéw i prowincji. Tianjin wskazano jako przemystowg stolice produkcji rowerdw i rowerdw
elektrycznych. W tym wzgledzie w 14. planie pigcioletnim na rzecz wysokiej jakosci rozwoju przemyshu
wytworczego w Tianjin sektor roweréw uznano za korzystng branze, ktorg nalezy energicznie rozwija¢. Plan
prowincji Tianjin koncentruje si¢ réwniez na innych powigzanych sektorach, w tym na sektorze blach ze
stopoéw aluminium i stali wysokiej klasy do produkgji niektorych czgsci rowerowych (%).

—  Podobnie w 14. planie pigcioletnim na rzecz rozwoju charakterystycznych galezi przemystu w prowingji
Hebei oraz w planie dzialania na rzecz rozwoju strategicznych klastréw przemystowych w ramach
nowoczesnego przemystu lekkiego i widkienniczego w prowincji Guangdong okreslono przemyst rowerowy
jako kluczowy sektor produktéw konsumpcyjnych oraz przewidziano inwestycje i wsparcie dla
przedsiebiorstw rowerowych znajdujacych sie w tych prowincjach (%2).

— 14 pigcioletni plan ogdlny. W planie tym okre§lono ogélne ramy duzego wsparcia ze strony pafstwa
i subsydiowania przez parnstwo, podkreslajac role innowagji technologicznych w rozwoju gospodarczym
ChRL. Chinski przemyst czgsci rowerowych wymieniono konkretnie jako jedng z promowanych galezi
przemystu (¥).

—  Strategia ,Made in China 2025” oraz decyzja nr 40 Rady Pafstwa w sprawie promulgacji i wdrozenia
tymczasowych przepisow w zakresie promowania dostosowania struktury przemystowej (,decyzja nr 407).
W obu planach okreslono strategiczne zadania, ktére nalezy zrealizowaé w odniesieniu do wsparcia rzadu
i w odniesieniu do inwestycji w promowane galezie przemystu. Przemyst roweréw, roweréw elektrycznych
i czgsci rowerowych umieszczono jako promowane galezie przemystu réznych katalogach przyjetych przez
rzad ChRL, takich jak katalog promowanych galezi przemystu w kontekscie inwestycji zagranicznych
w regionie Chin Srodkowych i Zachodnich (wersja z 2020 r.), katalog sektoréw zachecajacych do inwestycji
zagranicznych (wersja z 2020 r) oraz katalog wytycznych dotyczacych dostosowania struktury
przemystowej (*4).

—  Wytyczne z 2022 r. w sprawie promowania wysokiej jakosci rozwoju przemystu lekkiego. W wytycznych tych
przewidziano szereg $rodkéw wsparcia dla chifiskiego przemystu rowerdw, rowerdw elektrycznych i czesci
rowerowych (¥).

We wniosku odniesiono si¢ rowniez do chifiskiej konferencji krajowej poswigconej innowacjom technologicznym
w przemysle lekkim i rozwojowi przemystu, ktéra odbyta si¢ w Pekinie dnia 26 wrze$nia 2021 r. i podczas ktorej
omoéwiono 13. 1 14. pigcioletni plan przemystu lekkiego (*).

Koszty czynnikéw produkcji roweréw sa w ChRL znieksztalcone ze wzgledu na interwencje rzadowe. W zwigzku z tym
mozna twierdzi¢, ze rzad ChRL wywiera znaczacy wplyw na ustalanie i zmiany cen oraz ze chinskie ceny nie sg
ksztaltowane przez mechanizmy rynkowe. We wniosku stwierdzono, Ze zakl6cenia systemowe wystepuja w nastepujacych
sektorach: stal i aluminium (kt6re s3 podstawowymi surowcami wykorzystywanymi w branzy rowerowej) (),
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. 16-17 i zalacznik 28 do wniosku (wersja jawna).
ob. s. 19-20 i zalgcznik 31 do wniosku (wersja jawna).
ob. s. 20 wniosku (wersja jawna).

ob. s. 16 i zalacznik 21 do wniosku (wersja jawna).

. 17-18 wniosku (wersja jawna).

. 19 wniosku (wersja jawna).

ob. s. 18 i zalacznik 29 do wniosku (wersja jawna).

ob. s. 20 wniosku (wersja jawna).
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opony (*) i chemikalia (*). Ponadto we wniosku stwierdzono, ze ceny energii sa znieksztalcone ze wzgledu na znaczace
i systemowe interwencje rzadu ChRL na chifiskim rynku energii (*). Podobnie koszty gruntéw i wynagrodzen rowniez
podlegaja znaczacym zakl6ceniom ze wzgledu na interwencje rzadu ChRL (*).

(60) Dostep do finansowania i kapitatu uzyskuje sie dzigki instytucjom, ktére wdrazaja cele polityki publicznej lub
w inny sposéb nie dzialajg niezaleznie od panstwa. Chiriski system finansowy charakteryzuje si¢ silng pozycja
bankéw bedacych wlasnoscig panstwa, ktére sg silnie powigzane z pafistwem nie tylko poprzez wlasno$é, ale
réwniez poprzez osobiste relacje. Banki wdrazaja polityke publiczna, a tym samym prowadzg dziatalno$¢ stosownie
do potrzeb krajowego rozwoju gospodarczego i spolecznego oraz zgodnie z polityka przemystows panistwa (w tym
przepisami, ktére kierujg finansowanie do galezi przemystu uznanych przez rzad ChRL za promowane lub z innego
powodu wazne). Obligacje i ratingi kredytowe s3 czesto znieksztalcone, a koszty finansowania zewnetrznego
sztucznie utrzymuje si¢ na niskim poziomie, aby stymulowaé wzrost inwestycji (*2).

(61) Ponadto przepisy chifiskiego prawa upadlosciowego nie funkcjonujg w Chinach w prawidlowy sposéb, co prowadzi
do zakldocen wynikajacych w szczeg6lnosci z utrzymywania niewyplacalnych przedsigbiorstw na rynku. Chinski
system prawa upadloSciowego charakteryzuje si¢ systematycznym, niedostatecznie rygorystycznym
egzekwowaniem przepiséw i nie zapewnia mozliwosci odpowiedniego osiggnigcia najistotniejszych postawionych
przed nim celéw, tj. sprawiedliwego rozliczania wierzytelnosci i dlugéw oraz ochrony uzasadnionych praw
i intereséw wierzycieli i dtuznikéw (*3).

(62) W $wietle powyzszego we wniosku stwierdzono, ze istnieje wiele dowodéw na to, ze chinski przemyst rowerowy
podlega interwencjom rzadu ChRL, ktére doprowadzily do znaczacych zaktdcens w tym sektorze. W zwiazku z tym
warto$¢ normalng i margines dumpingu nalezy ustali¢ przez odniesienie do art. 2 ust. 6a, a nie do art. 2 ust. 1
rozporzadzenia podstawowego (*).

(63) Po drugie, w niedawno prowadzonych dochodzeniach dotyczacych sektoréw aluminium (*) i stali (**) w Chinach,
ktére sg gléwnymi surowcami wykorzystywanymi do produkcji produktu objetego przegladem, Komisja stwierdzita
wystepowanie znaczgcych zaktécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego.

28)
29)

30)
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ob. s. 21 wniosku (wersja jawna).

ob. s. 21 wniosku (wersja jawna).

ob. s. 21-22 wniosku (wersja jawna).

ob. s. 22 wniosku (wersja jawna).

%) Zob. s. 23-24 wniosku (wersja jawna).

) Zob. s. 24 wniosku (wersja jawna).

*) Zob. s. 24 wniosku (wersja jawna).

) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2661 z dnia 14 pazdziernika 2024 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe
na przywéz grzejnikéw aluminiowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia na
podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036, Dz.U. L, 20242661, 15.10.2024, http:/|
data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2661/oj; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/112 z dnia 18 stycznia 2023 r.
nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz niektérych aluminiowych két jezdnych pochodzacych z Chinskiej Republiki
Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/1036, Dz.U. L 18 z 19.1.2023, s. 66, http:|/data.curopa.eu/eli/reg_impl/2023/112/oj.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1666 z dnia 6 czerwca 2024 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywéz stalowych lin i kabli pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej rozszerzone na przywoz stalowych lin i kabli wysytanych
z Maroka i Republiki Korei, zgloszonych lub niezgltoszonych jako pochodzace z tych pafistw, w nastgpstwie przegladu wygasnigcia
zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036, http://data.curopa.cu/elifreg_impl/2024/
1666/o0j; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1444 z dnia 11 lipca 2023 r. naktadajace tymczasowe clo antydumpingowe
na przywéz plaskownikéw stalowych tebkowych pochodzacych z Chiriskiej Republiki Ludowej i Turcji; rozporzadzenie wykonawcze
Komisji (UE) 2023/100 z dnia 11 stycznia 2023 r. nakladajace tymczasowe clo antydumpingowe na przywéz beczek ze stali
nierdzewnej do wielokrotnego napelniania pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej, http:[/data.europa.eu/elijreg_impl/2023/
1444/oj; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/2068 z dnia 26 pazdziernika 2022 r. nakladajace ostateczne clo
antydumpingowe na przywdz niektérych plaskich wyrobéw ze stali walcowanych na zimno pochodzacych z Chinskiej Republiki
Ludowej i Federacji Rosyjskiej w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036, http://data.curopa.eufelijreg_impl/2022/2068/oj; rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2022/191 z dnia 16 lutego 2022 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz niektérych elementow zlacznych
z zeliwa lub stali pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej, http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/191/o0j.

N N NN NN

<

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2146/oj


http://data.europa.eu/eli/2024/2661/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2661/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2661/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/112/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1666/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1666/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/1444/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/1444/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/2068/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/191/oj

PL Dz.U. L z 23.10.2025

(64) W toku tych dochodzen Komisja ustalita, Ze w ChRL dochodzi do istotnej interwencji rzadowej, co zakl6ca proces
skutecznej alokacji zasobéw zgodnie z zasadami rynkowymi ().

(65) W szczegdlnosci Komisja stwierdzita, Ze w sektorach aluminium i stali nie tylko znaczna czg$¢ przedsigbiorstw nadal
stanowi wlasno$¢ rzagdu ChRL w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego (**),
ale rzad ChRL dysponuje réwniez mozliwoscig ingerowania w ceny i koszty dzieki obecnosci przedstawicieli
panstwa w przedsi¢biorstwach w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret drugie rozporzadzenia podstawowego (**).
Komisja ustalita rowniez, Ze obecno$¢ i ingerencja przedstawicieli pafistwa na rynkach finansowych, a takze
w obszarze dostaw surowc6éw i materialéw do produkcji wywoluja dodatkowe zakldcenia dziatania rynku. Ogélnie
rzecz biorgc, w ramach systemu planowania funkcjonujacego w Chinach zasoby s3 kierowane do sektoréw
uznawanych przez rzad ChRL za strategiczne lub politycznie istotne z innych wzgledéw, a nie rozdzielane zgodnie
z mechanizmami rynkowymi (*).

(66) Komisja stwierdzila ponadto, ze przepisy chifiskiego prawa upadlosciowego i prawa rzeczowego nie funkcjonuja
w prawidtowy spos6b w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret czwarte rozporzadzenia podstawowego, co prowadzi
do zaklécen wynikajacych w szczeg6lnosci z utrzymywania niewyplacalnych przedsigbiorstw na rynku oraz
z przydzielania praw uzytkowania gruntéw w Chinach (*!). Podobnie Komisja stwierdzita znieksztalcenia kosztéw
wynagrodzefi w sektorach aluminium i stali w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret pigte rozporzadzenia
podstawowego (*), jak réwniez zakldcenia na rynkach finansowych w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) tiret szdste
rozporzadzenia podstawowego, w szczegblnosci pod wzgledem dostgpu przedsigbiorcéw do  kapitatu
w Chinach (¥).

(67) Po trzecie, w toku ostatniego przegladu wygasniecia dotyczacego produktu objetego przegladem Komisja stwierdzila
istnienie znaczacych zaklécen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego. Komisja nie ma
wiedzy o zadnych istotnych zmianach strukturalnych w Chinach, w ujeciu ogdélnym ani w odno$nym sektorze,
ktére moglyby wplynac na ten wniosek.

(*’) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2661 z dnia 14 paZdziernika 2024 r., motyw 70 oraz rozporzadzenie wykonawcze
Komisji (UE) 2023/112 z dnia 18 stycznia 2023 r., motyw 70. Zob. rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1666, motyw
76; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1444, motyw 66; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/100, motyw
58; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/2068, motyw 80; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/191,
motyw 208.

(9 Rozl})?rzqdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2661 z dnia 14 pazdziernika 2024 r., motywy 45-52 oraz rozporzadzenie
wykonawcze Komisji (UE) 2023/112 z dnia 18 stycznia 2023 r, motyw 45. Zob. rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2024/1666, motyw 60; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1444, motyw 45; rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2023/100, motyw 38; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/2068, motyw 64; rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) 2022/191, motyw 192.

(**) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2661 z dnia 14 pazdziernika 2024 r., motywy 53-55 oraz rozporzadzenie

wykonawcze Komisji (UE) 2023112 z dnia 18 stycznia 2023 r., motywy 46—50. Zob. réwniez rozporzadzenie wykonawcze Komisji

(UE) 2024/1666, motywy 66—68; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1444, motyw 58; rozporzadzenie wykonawcze

Komisji (UE) 2023/100, motyw 40; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/2068, motyw 66; rozporzadzenie wykonawcze

Komisji (UE) 2022191, motywy 193-194.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2661 z dnia 14 paZzdziernika 2024 r., motywy 56—63 oraz rozporzadzenie

wykonawcze Komisji (UE) 2023/112 z dnia 18 stycznia 2023 r., motywy 51-63. Zob. réwniez rozporzadzenie wykonawcze Komisji

(UE) 2024/1666, motywy 61-65; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1444, motyw 59; rozporzadzenie wykonawcze

Komisji (UE) 2023/100, motyw 43; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/2068, motyw 68; rozporzadzenie wykonawcze

Komisji (UE) 2022191, motywy 195-201.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2661 z dnia 14 pazdziernika 2024 r., motyw 64 oraz rozporzadzenie wykonawcze

Komisji (UE) 2023112 z dnia 18 stycznia 2023 r., motyw 64. Zob. rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1444, motyw

62; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/100, motyw 52. rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/2068, motyw

74; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/191, motyw 202.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2661 z dnia 14 pazdziernika 2024 r., motyw 65 oraz rozporzadzenie wykonawcze

Komisji (UE) 2023/112 z dnia 18 stycznia 2023 r., motyw 65. Zob. rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1666, motyw

72; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/1444, motyw 45; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/100, motyw

33; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/2068, motyw 75; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022[191,

motyw 203.

Roz;}:glrzqdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/2661 z dnia 14 pazdziernika 2024 r., motyw 66 oraz rozporzadzenie wykonawcze

Komisji (UE) 2023112 z dnia 18 stycznia 2023 r., motyw 66. Zob. rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2024/1666, motyw

73; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20231444, motyw 64; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/100, motyw

54; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/2068, motyw 76; rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/191,

motyw 204.
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(68) Po czwarte, dodatkowe dowody dostgpne w sprawozdaniu na temat znaczacych zaklécen w gospodarce Chin (),
przygotowanym przez Komisj¢ na podstawie art. 2 ust. 6a lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego, wskazywaly na
istnienie znaczacych zakl6cen réwniez w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

(69) Po pigte, w toku obecnego dochodzenia rzagd ChRL ani producenci eksportujacy nie przedstawili Zadnych
przeciwstawnych dowodéw ani argumentéw.

(70) W zwiazku z powyzszym z dostepnych dowodéw wynika, Ze ceny i koszty produktu objetego przegladem, w tym
koszty surowcéw, energii i pracy, nie wynikaja z dzialania sit rynkowych, poniewaz wywiera na nie wplyw istotna
interwencja rzadowa w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego, na co wskazuje rzeczywisty
lub potencjalny wplyw co najmniej jednego istotnego elementu spoéréd wymienionych.

(71) Na tej podstawie Komisja stwierdzita, Ze w celu ustalenia wartosci normalnej w przedmiotowym przypadku
wykorzystanie cen i kosztéw krajowych nie jest wlasciwe. Komisja przystapila wigc do konstruowania wartosci
normalnej wylacznie na podstawie kosztéw produkgji i sprzedazy odzwierciedlajacych nieznieksztatcone ceny lub
warto$ci odniesienia, czyli w tym przypadku na podstawie stosownych kosztéw produkeji i sprzedazy
w odpowiednim reprezentatywnym kraju, zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego, jak
oméwiono w nastepnej sekcji.

4.2.3. Kraj reprezentatywny

4.2.3.1. Uwagi ogblne

(72) Wyboru reprezentatywnego kraju dokonano na podstawie nastepujacych kryteriéw okreslonych w art. 2 ust. 6a
rozporzadzenia podstawowego:

—  poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu Chin. W tym celu Komisja wykorzystala kraje
o dochodzie narodowym brutto na mieszkarica podobnym do dochodu Chin na podstawie bazy danych
Banku Swiatowego (*);

—  produkcja produktu objetego przegladem w tym kraju (*);
—  dostgpnos¢ odpowiednich danych w reprezentatywnym kraju;

— w przypadku gdy istnieje kilka potencjalnych reprezentatywnych krajow, pierwszefistwo nalezy przyznad
w stosownych przypadkach, krajowi z odpowiednim poziomem ochrony socjalnej i ochrony srodowiska.

(73) W motywie 46 wyjasniono, ze Komisja wydala note w odniesieniu do akt dotyczacych Zrédet do celéw okreslenia
warto$ci normalnej (,nota”). W nocie Komisja poinformowala zainteresowane strony o zamiarze rozwazenia
wykorzystania Serbii jako odpowiedniego reprezentatywnego kraju w przedmiotowej sprawie, jezeli zostanie
potwierdzone istnienie znaczacych zaklocent zgodnie z art. 2 ust. 6a rozporzadzenia podstawowego.

4.2.3.2. Poziom rozwoju gospodarczego podobny do poziomu Chin.

(74) W nocie Komisja wskazala Serbig jako panstwo o podobnym poziomie rozwoju gospodarczego do Chin, poniewaz
oba te kraje sa sklasyfikowane przez Bank Swiatowy jako kraje ,0 wyzszym $rednim dochodzie” na podstawie
dochodu narodowego brutto, a zgodnie z dostepnymi danymi odbywa si¢ w nich produkcja produktu objetego
przegladem. Jak wyjasniono w motywie 51, nie otrzymano zadnych uwag.

(*y Dokument roboczy stuzb Komisji na temat znaczacych zaklocen w gospodarce Chiriskiej Republiki Ludowej do celéw dochodzen
w sprawie ochrony handlu z dnia 10 kwietnia 2024 r., SWD(2024) 91 final.

(*) World Bank Open Data — Upper Middle Income, https://data.worldbank.org/income-level jupper-middle-income.

(*) Jezeli w zadnym pafistwie o podobnym poziomie rozwoju nie istnieje produkcja produktu objetego przegladem, mozna uwzglednié
produkcje produktu nalezacego do tej samej ogdlnej kategorii lub sektora produktu objetego przegladem.
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4.2.3.3. Dostepnos$é odpowiednich danych w reprezentatywnym kraju

(75) W nocie Komisja wskazala, ze w przypadku Serbii dane finansowe dotyczace producentéw produktu objetego
przegladem, a takze dane dotyczace przywozu odpowiednich surowcow, energii i pracy sa tatwo dostepne.

(76) W zwiazku z tym Komisja przeprowadzita wyszukiwanie w bazie Orbis Bureau van Dijk pod katem dostepnosci
danych finansowych przedsigbiorstw produkcyjnych w Serbii (¥). Latwo dostepne i najnowsze dane znaleziono
tylko w odniesieniu do trzech producentéw w Serbii — Venera Bike, Cassini Wheels d.o.o. i Velo Partner d.o.o.
Krusevac — spo$réd krajow o podobnym poziomie rozwoju jak Chiny. Najnowsze sprawozdania finansowe tych
przedsigbiorstw obejmuja rok budzetowy 2023. Ponadto Serbia dysponowala danymi dotyczacymi przywozu na
temat potrzebnych czynnikéw produkeji, energii elektrycznej i kosztéw pracy.

(77) W nocie Komisja poinformowala zainteresowane strony, ze zamierza wykorzystal Serbi¢ jako odpowiedni
reprezentatywny kraj oraz dane od przedsi¢biorstw Venera Bike, Cassini Wheels d.o.0. i Velo Partner d.o.o.
Krusevac, zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego, w celu uzyskania
nieznieksztalconych cen lub wartosci odniesienia na potrzeby obliczenia wartosci normalne;j.

(78) Zainteresowane strony zaproszono do przedstawienia uwag na temat odpowiedniosci wyboru Serbii jako
reprezentatywnego kraju oraz Venera Bike, Cassini Wheels d.o.o. i Velo Partner d.o.o. Krusevac jako producentéw
w reprezentatywnym kraju.

(79)  Nie otrzymano uwag.

4.2.3.4. Poziom ochrony socjalnej i ochrony $§rodowiska

(80) Po ustaleniu na podstawie wszystkich powyzszych elementéw, ze Serbia jest jedynym dostgpnym odpowiednim
reprezentatywnym krajem, nie bylo potrzeby przeprowadzenia oceny poziomu ochrony socjalnej i ochrony
Srodowiska zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) tiret pierwsze zdanie ostatnie rozporzadzenia podstawowego.

4.2.3.5. Wnioski

(81) Biorac pod uwage wyniki powyzszej analizy, nalezy uzna, ze Serbia spelniala kryteria przewidziane w art. 2 ust. 6a
lit. a) tiret pierwsze rozporzadzenia podstawowego pozwalajgce uzna¢ ja za odpowiedni reprezentatywny kraj.

4.2.4.  Zr6dta, na podstawie ktérych ustalono poziom nieznieksztatconych kosztéw

(82) W nocie Komisja wymienila czynniki produkcji, takie jak materialy, energia i sita robocza, wykorzystywane do
produkcji produktu objetego przegladem na podstawie informacji przedlozonych przez wnioskodawce
i odzwierciedlajace proces produkcji stosowany w Unii. Komisja stwierdzila réwniez, ze na potrzeby obliczenia
warto$ci normalnej zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego skorzysta z bazy danych Global
Trade Atlas (,GTA”) (*) i MacMap (*) w celu ustalenia poziomu nieznieksztalconych kosztéw wigkszosci czynnikéw
produkcji, w szczegdlnosci surowcéw. Dodatkowo Komisja stwierdzita, ze do ustalenia nieznieksztalconych
kosztéw pracy, energii elektrycznej i gazu wykorzysta dane Eurostatu.

(83) Komisja wezwala zainteresowane strony do zglaszania uwag i przedstawienia tatwo dostgpnych informacji na temat
nieznieksztalconych wartosci kazdego z czynnikéw produkcji wymienionych w tej nocie. Komisja otrzymata od
EBMA uwage dotyczaca bledu pisarskiego w odniesieniu do kodéw CN zwigzanych z trzema czynnikami produkgji.
Komisja odpowiednio zmienita wykaz w tabeli 1.

(84) Wrykaz czynnikéw produkcji przedstawiony w nocie opieral si¢ na informacjach dostarczonych przez
wnioskodawce i dwdch producentéw eksportujacych, ktérzy zglosili si¢ na etapie wszczecia przegladu (zob. motyw
18), za podrednictwem formularza wskazanego w sekcji 5.3.2 zawiadomienia o wszczeciu. Ze wzgledu na
niereprezentatywng wspolprace oraz fakt, ze zadne przedsigbiorstwo nie odpowiedzialo na kwestionariusz,
Komisja nie byla w stanie zidentyfikowal i zweryfikowaé zuzycia szeregu materialdw. Z tego powodu Komisja
postanowita wykorzystaé wykaz materialéw przedstawiony przez wnioskodawce, w ktérym wskazano rowniez
zuzycie w odniesieniu do kazdego czynnika produkgji.

(*) https:/[login.bvdinfo.com/R0/Orbis.
(**) https://connect.ihsmarkit.com|/.
(*) Market Access Map, International Trade Centre, www.macmap.org (MacMap).
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(85)

(86)

W poréwnaniu z wykazem materialéw przedstawionym w nocie zmieniony wykaz przedstawiony w tabeli 1
obejmuje ,piasty”, ale nie obejmuje ,kot”, ,ktédek” i kartonéw opakowaniowych”.

Ponadto ze wzgledu na duzg liczbe czynnikoéw produkgji i nieznaczny udzial niektorych surowcéw w calkowitych
kosztach produkeji pozycje te pogrupowano jako materialy zuzywalne. Te materialy zuzywalne obejmowaly
réwniez ,pozostale czgici”, ktére uwzgledniono w nocie. Komisja obliczyla procentowy udzial materiatéw
zuzywalnych w calkowitym koszcie surowcow i zastosowala ten procentowy udzial do ponownie obliczonego
kosztu surowcow, stosujac ustalone nieznieksztalcone wartosci odniesienia w odpowiednim reprezentatywnym
kraju.

4.2.5.  Nieznieksztakcone koszty i wartosci odniesienia

4.2.5.1. Czynniki produkcji

Biorgc pod uwage wszystkie informacje wynikajace z wniosku oraz dalsze informacje przeanalizowane przez
Komisje, w celu okreslenia warto$ci normalnej zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego
zidentyfikowano nastepujace czynniki produkji i ich zrédta:

Tabela 1

Czynniki produkcji roweréw

Czynnik produkcji Kod towaru w Chinach Zrédto informacji niezr}xéllirstzo;icona Jednostka miary
(w CNY)
Surowce
Ramy 87149110 GTA () | 3028,65 | Sztuka
MacMap (*)
Widelce 87149130 GTA/MacMap 598,27 | Sztuka
Obrecze 87149210 GTA/MacMap 53,16 | Sztuka
Szprychy 87149290 GTA/MacMap 67,82 | kg
Hamulce 87149420, 87149490 | GTA/MacMap 216,71 | kg
Siodetka 871495 GTA/MacMap 79,30 | kg
Pedatly 87149610 GTA/MacMap 168,66 | Zgbatki
Mechanizmy 87149630 GTA/MacMap 104,73 | kg
korbowe
Przerzutki 87149950 GTA/MacMap 158,88 | kg
Piasty 871493 GTA[MacMap 120,81 | kg
Opony 401150 GTA/MacMap 36,08 | Sztuka
Rury 401320 GTA/MacMap 10,28 | Sztuka
Lancuchy tulejkowe | 73151110 GTA/MacMap 163,86 | kg
Lampy 851210 GTA/MacMap 342,78 | kg
akumulatorowe
Materialy zuzywalne | Obliczono Obliczono 1231,42 | Sztuka
Produkty uboczne, odpady
Rury ze stopu 760820 | GTA/MacMap -0,52 kg
Energia
Energia elektryczna Nie dotyczy dane Eurostatu. 1,42 | kWh
Gaz Nie dotyczy dane Eurostatu. 0,44 | kWh
Sila robocza
Koszty pracy Nie dotyczy dane Eurostatu. 82,57 | EPC/godz.

(%) http:/[www.gtis.com/gta/secure/default.cfm.
() Market Access Map, International Trade Centre, www.macmap.org (MacMap).
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4.2.5.2. Surowce

(88) Aby ustali¢ nieznieksztalcong cen¢ surowcéw dostarczanych do zakladu producenta reprezentatywnego kraju,
Komisja jako podstawe wykorzystala $rednia wazong ceny importowej stosowanej przy przywozie do
reprezentatywnego kraju podanej w bazie danych GTA, do ktérej dodano naleznosci celne przywozowe. Biorac pod
uwage charakter obecnego przegladu i poziom dumpingu, do ceny nie dodano kosztéw transportu. Ceng importows
w reprezentatywnym kraju obliczono jako $redniag wazong ceng¢ jednostkowych produktéw przywozonych ze
wszystkich panistw trzecich z wyjatkiem Chin i panstw, ktdre nie sg cztonkami WTO, wymienionych w zalgczniku
1 do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 ().

(89) Komisja postanowita wykluczy¢ przywéz z Chin do reprezentatywnego kraju, poniewaz w motywie 55 uznala, ze
oparcie si¢ na cenach i kosztach krajowych w Chin nie jest odpowiednim rozwigzaniem z uwagi na wystgpowanie
znaczgcych zakldcen w rozumieniu art. 2 ust. 6a lit. b) rozporzadzenia podstawowego. Biorgc pod uwage, Ze nie
ma dowodéw wskazujacych na to, ze te same zaklocenia nie majg w réwnym stopniu wplywu na produkty
przeznaczone na wywodz, Komisja uznala, ze te same zaktocenia mialy wplyw na ceny eksportowe. Po wykluczeniu
przywozu z Chin do reprezentatywnego kraju wielko$¢ przywozu z innych panstw trzecich pozostala
reprezentatywna. Po wykluczeniu przywozu z Chin do reprezentatywnego kraju wielko$¢ przywozu z innych
panstw trzecich pozostala reprezentatywna.

(90) Zgodnie z informacjami zawartymi we wniosku o przeglad szereg czynnikéw produkeji stanowit znikomy udziat
w catkowitych kosztach surowcéw w produkcji w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Poniewaz
warto$¢ zastosowana w odniesieniu do nich nie miala znaczgcego wplywu na obliczanie marginesu dumpingu
niezaleznie od wykorzystanego Zrédta, Komisja postanowita uwzgledni¢ te koszty w materiatach zuzywalnych, jak
wyjasniono w motywie 86.

(91) Zazwyczaj do tych kosztéw importowych nalezy dodaé réwniez ceny transportu krajowego. Biorgc jednak pod
uwage ustalenie zawarte w motywie 107 oraz charakter przedmiotowego przegladu wygasniecia, ktéry koncentruje
si¢ na ustaleniu, czy dumping nadal mial miejsce w okresie objetym dochodzeniem przegladowym lub moéglby
ponownie wystapi¢, a nie na ustaleniu jego dokladnej wielkosci, Komisja zdecydowala, ze dostosowania
w odniesieniu do transportu krajowego nie sa konieczne. Takie dostosowania skutkowalyby jedynie wzrostem
warto$ci normalnej, a w konsekwencji wyZzszym marginesem dumpingu.

4.2.5.3. Sitarobocza

(92) Eurostat publikuje szczegblowe informacje na temat wynagrodzen w réznych sektorach gospodarki w Serbii.
Komisja wykorzystala najnowsze dostepne dane dotyczace $rednich kosztéw pracy w sektorze ,Przemyst,
budownictwo i ustugi (z wyjatkiem administracji publicznej, obronnosci, obowigzkowego zabezpieczenia
spolecznego)” w Serbii za rok 2020, ustalonych w ekwiwalentach pelnego czasu pracy, w przeliczeniu na
godzing (*’). Komisja zaktualizowala te dane do konca okresu objetego dochodzeniem przegladowym,
wykorzystujgc kwartalny wskaznik kosztéw pracy (**) opublikowany przez Eurostat.

4.2.54. Energia elektryczna

(93) Ceng energii elektrycznej dla przedsigbiorstw (uzytkownikéw przemystowych) w Serbii publikuje Eurostat (**).
Komisja wykorzystala dane dotyczace cen konsumpcyjnych energii elektrycznej dla odbiorcéw niebedacych
gospodarstwami domowymi (w tym uzytkownikéw przemystowych) () w Serbii, odnoszace si¢ do okresu objetego
dochodzeniem przegladowym.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/755 z dnia 29 kwietnia 2015 r. w sprawie wspdlnych regul przywozu
z niektérych panstw trzecich (Dz.U. L 123 z 19.5.2015, s. 33, ELI http://data.europa. eu/eh/reg/201 5/755/0j).

(*’) https:|[ec.europa.eufeurostat/databrowser/product/page/lc_ncostot_r2__custom_15374782

(**) https:|[ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/teilm140__custom_15596385 /default/table?lang en.

(*) https | /ec europa.cu/eurostat/databrowser/view/nrg_pc_205__custom_15374727 [default/table.

(*)

https:/[ec.europa.eu/eurostat/databrowser/ product |page/nrg_pc_205__custom_15374727.
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4.2.5.5. Gaz ziemny

Ceng gazu ziemnego dla przedsigbiorstw (uzytkownikéw przemystowych) w Serbii publikuje Eurostat (). Komisja
wykorzystala dane dotyczace cen gazu ziemnego dla odbiorcéw niebedacych gospodarstwami domowymi
w Serbii (**), odnoszace si¢ do okresu objetego dochodzeniem przegladowym.

4.2.5.6. PoSrednie koszty produkcji, koszty SG&A, zyski

Zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego ,[s]konstruowana warto$¢ normalna obejmuje
nieznieksztalcong i odpowiednia kwote kosztéw administracyjnych, kosztéw sprzedazy i kosztéw ogdlnych oraz
zyski”. Ponadto nalezy ustali¢ warto$¢ posrednich kosztéw produkeji w celu pokrycia kosztéw niewliczonych do
czynnikéw produkgji, o ktérych mowa powyzej.

Aby ustali¢ nieznieksztalcone warto$ci posrednich kosztéw produkeji, oraz ze wzgledu na niewystarczajaca
wspolprace ze strony chinskich producentéw eksportujgcych, Komisja wykorzystala dostepne fakty zgodnie
z art. 18 rozporzadzenia podstawowego. W zwigzku z tym Komisja ustalila stosunek posrednich kosztéw
produkgji do catkowitych kosztéw produkgji i pracy na podstawie danych wnioskodawcy. Nastepnie odsetek ten
zastosowano w stosunku do nieznieksztalconej wartosci bezposrednich kosztéw produkeji i pracy, aby uzyskaé
nieznieksztalcong warto$¢ posrednich kosztéw produkdji.

4.2.6. Obliczanie wartosci normalnej

Na podstawie powyzszego Komisja skonstruowata warto$¢ normalng dla kazdego rodzaju produktu na podstawie
ceny ex-works zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

Po pierwsze, Komisja ustalita warto$¢ nieznieksztalconych kosztéw produkeji. Wobec braku wspétpracy ze strony
producentéw eksportujacych Komisja oparla sie na dostarczonych przez wnioskodawce we wniosku o dokonanie
przegladu informacjach dotyczacych zuzycia kazdego czynnika (materialéw i pracy) do produkeji rowerdw.
Komisja pomnozyla wskazniki zuzycia przez nieznicksztalcone koszty jednostkowe odnotowane w Serbii, jak
opisano w sekgji 4.2.3.

Po ustaleniu nieznieksztalconych kosztéw produkcji Komisja dodata posrednie koszty produkdji, koszty sprzedazy,
koszty ogélne i administracyjne oraz zysk, jak wskazano w motywach 95-96. Posrednie koszty produkgji ustalono
na podstawie danych dostarczonych przez wnioskodawce. Koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz
zysk okre§lono na podstawie sprawozdan finansowych Bike, Velo Partner Doo Krusevac i Casini wheels Doo
za 2023 r.,, zgodnie ze zbadanymi sprawozdaniami finansowymi przedsig¢biorstw (*) (zob. motyw 50). Koszty
sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz zysk obliczono jako $rednig wazong tych trzech przedsigbiorstw.

Komisja dodala nastepujace pozycje do nieznieksztalconych kosztéw produkdji:
—  posrednie koszty produkdji, ktére stanowily ogéltem 0,02 % bezposrednich kosztéw produkciji;

—  koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz inne koszty, ktére stanowily 12,7 % kosztéw
sprzedanych towaréw, oraz

— zyski, ktére odpowiadaly 8,5 % kosztéw sprzedanych towaréw, zastosowano do catkowitych
nieznieksztatconych kosztéw produkji.

Na tej podstawie Komisja skonstruowala warto$¢ normalng dla kazdego rodzaju produktu na podstawie ceny
ex-works zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

4.2.7.  Cena eksportowa

W tym przypadku wspélpraca producentéw eksportujacych z Chin byla niewystarczajaca, w zwigzku z czym ceng
eksportowa ustalono w oparciu o dane Eurostatu dotyczace cen CIF skorygowane do poziomu cen ex-works. Ceng
CIF obnizono zatem o kwote dotyczacg frachtu morskiego i frachtu $rédladowego w kraju wywozu ().

%7) https:/[ec.europa.eufeurostat/databrowser|view/nrg_pc_203__custom_15374756/default/table.
Zuzycie od 10 000 GJ do 99 999 GJ - zakres I3.
Zrédto: Orbis — https:/[login.bvdinfo.com/R1/Orbis.
%) Zrédlo: wniosek o dokonanie przegladu. Zalgcznik 14.
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(103) Zazwyczaj od ceny eksportowej CIF nalezy réwniez odja¢ ubezpieczenie. Biorac jednak pod uwagg ustalenie zawarte
w motywie 107 oraz charakter przedmiotowego przegladu wygasniecia, ktéry koncentruje si¢ na ustaleniu, czy
dumping nadal mial miejsce w okresie objetym dochodzeniem przegladowym lub méglby ponownie wystapic,
a nie na ustaleniu jego dokladnej wielko$ci, Komisja zdecydowala, ze dostosowania w odniesieniu do ubezpieczenia
morskiego nie sa konieczne. Takie dostosowania skutkowalyby jedynie zmniejszeniem kosztow wywozu,
a w konsekwencji wyzszym marginesem dumpingu.

4.2.8. Poréwnanie

(104) Komisja poréwnala konstruowang warto$¢ normalng ustalong zgodnie z art. 2 ust. 6a lit. a) rozporzadzenia
podstawowego z ceng eksportowa obliczong na podstawie ceny ex-works, jak ustalono powyzej. Ze wzgledu na
niewystarczajacg wspolpracg, o ktérej mowa w motywie 41, nie dokonano poréwnania w odniesieniu do
poszczegdlnych rodzajéw produktu.

(105) Aby zapewni¢ uczciwe poréwnanie, Komisja dostosowala ceng eksportowa, uwzgledniajac réznice majace wplyw na
ceny i ich poréwnywalno$¢, zgodnie z art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podstawowego. W art. 2 ust. 10 rozporzadzenia
podstawowego natozono na Komisj¢ obowiazek dokonania obiektywnego poréwnania warto$ci normalnej z cena
eksportowa na tym samym poziomie handlu oraz uwzglednienia réznic w czynnikach wplywajacych na ceny i ich
poréwnywalno$¢. W omawianym przypadku Komisja postanowita poréwnaé warto$¢ normalng i ceng eksportowg
objetych prdoba producentéw eksportujgcych na poziomie ex-works. W zwiagzku z tym dokonano dostosowan
w odniesieniu do frachtu morskiego i frachtu $rédladowego w kraju wywozu ().

4.2.9.  Margines dumpingu

(106) Komisja poréwnata warto$¢ normalng ze Srednig ceng eksportowa produktu objetego przegladem, zgodnie z art. 2
ust. 11 i 12 rozporzadzenia podstawowego.

(107) Na tej podstawie wyliczono, Ze $rednia wazona margineséw dumpingu, wyrazona jako odsetek ceny CIF na granicy
Unii przed ocleniem, wynosila 488 %. Stwierdzono zatem, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym
dumping nadal mial miejsce.

5. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUAC]I DUMPINGU

(108) Oprocz ustalenia, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym mial miejsce dumping, Komisja zbadala,
zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, prawdopodobienstwo kontynuacji dumpingu w przypadku
wygasniecia $rodkoéw. Analizie poddano nastepujace elementy: moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne
w Chinach i atrakcyjno$¢ rynku unijnego.

5.1. Moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne w Chinach

(109) Jezeli chodzi o moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne w Chinach, ze wzgledu na niewystarczajaca
wspolprace ze strony chinskich producentéw konieczne byto oparcie ustalen na informacjach przedstawionych we
wniosku o dokonanie przegladu wygasniecia.

(110) Wnioskodawca przedstawil dowody na to, ze chifiskie moce produkcyjne w zakresie roweréw standardowych
w 2023 r. szacuje si¢ na okolo 150 mln sztuk (*)), co znacznie przekracza moce produkcyjne oszacowane
w poprzednim dochodzeniu w ramach przegladu wygasniecia (117 mln sztuk) (*’). Wnioskodawca oszacowat
réwniez, ze sprzedaz krajowa w Chinach wynosi 11 min sztuk rocznie, a wywéz z Chin okolo 38 mln sztuk
rocznie (**). Wynikajace z tego wolne moce produkcyjne wynoszg zatem ponad 100 mln sztuk rocznie.

(111) Moce produkcyjne w Chinach (150 mln sztuk rocznie) sa ponad 15 razy wigksze niz konsumpcja w Unii (8,7 mln
sztuk w okresie objetym dochodzeniem przegladowym) i ponad 20 razy wigksze niz produkcja w Unii w tym
samym okresie (7 mln sztuk w okresie objetym dochodzeniem przegladowym). Podobnie wolne moce produkeyjne
(nieznacznie powyzej 100 mln sztuk rocznie) s3 o ponad 10 wigksze niz konsumpcja w Unii w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym.

(") Zrédto: wniosek o dokonanie przegladu. Zatacznik 14.

(*) Zrédlo: wniosek o dokonanie przegladu, sekcja 5.2, zalacznik. 8.
(*}) Motyw 44 rozporzadzenia (UE) 2019/1379.

(* Zrédto: wniosek o dokonanie przegladu, sekcja 5.2, zalaczniki 8 1 9.
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Ponadto, jak juz wykazano w toku poprzedniego przegladu wygasnigcia (%) i potwierdzono w toku dochodzenia,
produkcja rowerdw to zasadniczo operacja montazu, ktorej zakres mozna z tatwoscia zwigkszy¢ poprzez wzrost
liczby pracownikéw. W zwigzku z tym chifiscy producenci mogliby szybko uzyska¢ nowe moce produkcyjne,
zatrudniajac nowych pracownikéw, a wéwczas produkcja rowerdw szybko by sie zwigkszyla.

Ponadto Komisja uznala, ze ani chinski popyt krajowy, ani popyt Swiatowy nie bedzie w stanie wchlona¢ znacznych
wolnych mocy produkcyjnych dostgpnych w Chinach.

W zwigzku z tym Komisja stwierdzila, ze chifiscy producenci dysponujg wystarczajagcymi wolnymi mocami
produkcyjnymi, aby zaopatrywac rynek unijny w przypadku wygasniecia Srodkow.

5.2. Atrakcyjno$¢ rynku unijnego

W celu ustalenia ewentualnych zmian w zakresie przywozu w przypadku uchylenia $rodkéw Komisja zbadala
atrakcyjno$¢ rynku unijnego pod wzgledem cen. Rynek Unii jest atrakcyjny pod wzgledem rozmiaru i cen.

Pod wzgledem wielkosci, pomimo malejacej konsumpcji roweréw na rynku unijnym, popyt w Unii na rowery
utrzymywal si¢ na wysokim poziomie i stanowit okolo 6,5 % popytu na rynku $§wiatowym, wynoszacego okoto
139 mln sztuk rocznie (*).

Ponadto wazne rynki, takie jak Zjednoczone Krélestwo, Argentyna czy Meksyk, wprowadzily $rodki na przywoz
roweréw z Chin (). Rynek unijny stanie si¢ zatem jeszcze bardziej atrakcyjny w przypadku wygasniecia Srodkow.

Jezeli chodzi o ceny, na podstawie danych GTA dotyczacych wywozu w ODP cena sprzedazy chiskich roweréw do
UE (89,06 EUR za sztuke, wyrazona jako cena FOB) byla wyzsza niz w pozostalych czesciach $wiata (51,87 EUR za
sztuke, wyrazona jako cena FOB).

Rynek unijny pozostaje zatem dla chinskich producentéw atrakcyjny pod wzgledem cen.

5.3. Whnioski

W zwiazku z powyzszym oraz biorgc pod uwage znaczne wolne moce produkcyjne w Chinach oraz atrakcyjnosé
rynku unijnego, Komisja stwierdza, Ze uchylenie Srodkéw prawdopodobnie doprowadziloby do kontynuacji
dumpingu oraz ze wywoz towaréw po cenach dumpingowych trafitby na rynek unijny w znacznych ilosciach.

6. SZKODA

6.1. Definicja przemystu Unii i produkcji unijnej

Produkt podobny byt wytwarzany w okresie badanym przez ponad 400 producentéw w Unii. Jak wspomniano
w ostatnim przegladzie wygasnigcia, niektorzy z nich zlecali podwykonawstwo czeici lub calosci procesu
produkeyjnego przedsigbiorstwom zewnetrznym dzialajagcym na podstawie uméw o podwykonawstwo (zwanym
,podwykonawcami”). Producenci wraz z podwykonawcami reprezentuja ,przemyst Unii” w rozumieniu art. 4 ust. 1
rozporzadzenia podstawowego.

Zgodnie z ustaleniami calkowita produkcja unijna w okresie objetym dochodzeniem przegladowym wyniosta okoto
7 mln sztuk. Komisja ustalita te warto$¢ na podstawie wszystkich dostepnych informacji dotyczacych przemystu
Unii, takich jak wniosek o dokonanie przegladu i odpowiedz na pytania zawarte w kwestionariuszu przestanym
unijnemu stowarzyszeniu producentéw EBMA.

Jak wskazano w motywie 13, do proby wybrano czterech producentéw unijnych i przedsigbiorstwa prowadzace dla
nich produkcje na zlecenie, reprezentujacych ponad 40 % facznej unijnej produkcji produktu podobnego.

(**) Motyw 189 rozporzadzenia (UE) 2019/1379.

(%) https:/fwww.statista.com/study/147067 [bicycles-market-data-and-analysis/.

(*’) Zjednoczone Krélestwo utrzymato pierwotne $rodki UE na poziomie 48,5 %. W Argentynie obowiazuja Srodki od 1995 r., a Meksyk
wprowadzit Srodki w odniesieniu do roweréw dziecigcych z Chin w 2015 r. Zob. wniosek o dokonanie przegladu, zalacznik 11,
pobrany z bazy danych WTO.
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6.2. Konsumpcja w Unii
Komisja ustalila poziom konsumpcji w Unii na podstawie danych przedtozonych przez EBMA.
Konsumpcja w Unii ksztaltowata si¢ nastepujaco:

Tabela 2

Konsumpcja w Unii (sztuki)

Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym
Calkowita konsumpcja 15117 145 13045 448 10290947 8770986
w Unii
Indeks 100 86 68 58
Zrédlo:  EBMA.

Konsumpcja w Unii spadla w okresie badanym o ponad 40 %. Spadek konsumpcji wynika gléwnie z przeniesienia

popytu na rowery elektryczne, ale rowniez ze zmniejszenia si¢ popytu po zakonczeniu pandemii.

6.3. Przywoz z Chiniskiej Republiki Ludowej

6.3.1.

Wielkos¢ przywozu z Chin i jego udziat w rynku

Komisja okredlita ilo§¢ importu na podstawie danych z Eurostatu. Udzial przywozu w rynku zostal ustalony na
podstawie konsumpcji w Unii w tabeli 2.

Przyw6z do Unii z Chin ksztaltowal si¢ nastepujgco:

Tabela 3

Wielko$¢é przywozu (w szt.) i udzial w rynku

Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym
Wielkos¢ catego przywozu 1012596 857598 531610 569 442
z Chin (w szt.)
Indeks 100 85 52 56
Udzial w rynku 6,7 % 6,6 % 52 % 6,5 %
Indeks 100 98 77 97
Wielko$¢ przywozu z Chin 572260 348 640 233520 293 624
objetego clem (w szt.)
Indeks 100 61 41 51
Udzial w rynku 3,8% 2,7% 23% 3,4 %
Indeks 100 71 60 88
Wielkos¢ przywozu z Chin 359651 412856 251460 255648
przez przedsigbiorstwa
podlegajace stawce celnej
w wysokosci 0 % lub
wylaczone z cla
antydumpingowego
Indeks 100 115 70 71
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Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym
Udzial w rynku 2,4 % 3,2% 2,5% 2,9%
Indeks 100 133 103 122
Zrédo:  Eurostat, baza danych utworzona na podstawie art. 14 ust. 6 (¥).

)

Nalezy zauwazy¢, ze dane z bazy danych utworzonej na podstawie art. 14 ust. 6, ktére umozliwiaja podzial na chifiskich
producentéw eksportujacych objetych ctami i tych, ktorzy mu nie podlegajg, nie sa dokladnie zgodne z danymi Eurostatu.

Wielkos¢ przywozu z Chin zmniejszyla si¢ wraz ze spadkiem konsumpcji na rynku unijnym. Chinski udziat w rynku
utrzymywal si¢ jednak na stalym poziomie w okresie badanym. Dwodch chinskich producentéw eksportujacych
podlega stawce celnej w wysokosci 0 %, a trzeci chifski producent eksportujacy zostal wylaczony
z obowigzujgcego cla antydumpingowego. Wywoz dokonywany przez tych trzech producentéw stanowit mniej niz
potowe calego przywozu produktu objetego przegladem w okresie badanym. W dochodzeniu przegladowym
przywéz ten stanowit 46,5 % wielkosci przywozu do Unii w sztukach, tj. 3,0 % udzialu w rynku.

6.3.2. Ceny przywozu z Chin oraz podciecie cenowe

Komisja ustalifa ceny przywozu na podstawie danych Eurostatu, poniewaz wspolpraca ze strony chinskich
producentéw byla w tym przypadku niewystarczajaca. Podciecie cenowe przywozu ustalono na podstawie
poréwnania tych cen Eurostatu z cenami sprzedazy objetych prébg producentéw unijnych.

Srednia cena przywozu do Unii z Chin ksztattowata si¢ nastepujaco:

Tabela 4
Ceny importowe (w EUR/szt.)

Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym

Cena importowa calego 108 168 157 164
przywozu z Chin
Indeks 100 156 146 152
Cena importowa przywozu 42 62 55 43
objetego clem z Chin
Indeks 100 148 130 102
Ceny importowe 240 294 291 299
przedsigbiorstw
podlegajacych stawce celnej
w wysokosci 0 % lub
wylaczonych z cla
antydumpingowego
Indeks 100 123 121 125
Zrédlo:  Eurostat, baza danych utworzona na podstawie art. 14 ust. 6.

Dane z Eurostatu dotyczace przywozu nie pozwalajg na szczegélows analize rodzajéw roweréw przywozonych
z Chin, w zwigzku z czym w danych tych nie uwzgledniono asortymentu produktéw obejmujgcego rowery dla
dorostych, rowery dla mlodszych dzieci, rowery gérskie itp. Wzrost cen moze odzwierciedla¢ zmiany asortymentu
produktéw, a takze globalng inflacje.

Mozna jednak zauwazy¢, ze cena importowa stosowana przez przedsiebiorstwa, ktére podlegaja stawce celnej
w wysokosci 0 % lub zostaly wylaczone z cla antydumpingowego, byla znacznie wyzsza od ceny importowej
przedsigbiorstw objetych clem. Nalezy jednak zauwazy¢, ze rdwniez w przypadku tego przywozu nie jest znany
asortyment produktow.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2146/oj
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(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

Komisja okreslifa podciecie cenowe w okresie objetym dochodzeniem przegladowym, poréwnujac Srednie wazone
cen sprzedazy stosowane przez objetych préba producentéw unijnych wobec niepowiazanych klientéw na rynku
unijnym, dostosowane do poziomu cen ex-works, oraz $rednig cen¢ przywozu z Chin z Eurostatu, ustalong na
podstawie kosztu, ubezpieczenia i frachtu (CIF), w tym cla antydumpingowego.

Poréwnania cen dokonano na tym samym poziomie handlu. Wynik poréwnania wyrazono jako odsetek obrotow
producentéw unijnych objetych préba w okresie objetym dochodzeniem przegladowym. Pokazywal on $redni
margines podcigcia cenowego wynoszacy 50 % w przywozie z Chin na rynek unijny, po uiszczeniu cla
antydumpingowego.

Nalezy zauwazy¢, ze przywéz dokonywany przez przedsigbiorstwa podlegajace stawce celnej 0 % lub wylaczone
z cla antydumpingowego powodowal znaczne — o 36 % — podciecie cen producentéw unijnych. Pokazuje to, ze za

sprawa calego przywozu z Chin doszlo do podcigcia cen przemyshu Unii w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym oraz ze przemyst Unii potrzebuje ochrony.

6.4. Przywéz z pafistw trzecich innych niz Chiny
Przywoz z panstw trzecich innych niz Chiny pochodzit gtéwnie z Kambodzy, Bangladeszu i Tajwanu.

Wielko$¢ przywozu do Unii oraz udzial w rynku i trendy cenowe dotyczace przywozu z innych panstw trzecich
ksztaltowaly si¢ nastepujgco:

Tabela 5

Przywoz z pafistw trzecich

Okres objety
Panstwo 2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym
Kambodza Liczba (w szt.) 1020571 1202115 816017 454628
Indeks 100 118 80 45
Udzial w rynku 7% 9% 8 % 5%
Srednia cena 274 337 356 398
(w EUR[szt.)
Indeks 100 123 130 145
Bangladesz Liczba (w szt.) 594738 666 854 451026 338373
Indeks 100 112 76 57
Udzial w rynku 4% 5% 4% 4%
Srednia cena 148 211 185 176
(w EUR/szt.)
Indeks 100 143 125 119
Tajwan Liczba (w szt.) 536138 462676 372502 271584
Indeks 100 86 69 51
Udzial w rynku 4% 4% 4% 3%
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(139)

(140)

(141)

(142)

Okres objety
Panistwo 2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym
Srednia cena 506 666 901 1051
(w EUR[szt.)
Indeks 100 132 178 208
Inne panstwa trzecie Liczba (w szt.) 2580066 2027 667 1291 454 1004981
(z wyjatkiem Chin,
Kambodzy,
Bangladeszu,
Tajwanu)
Indeks 100 79 50 39
Udzial w rynku 17 % 16 % 13% 11%
Srednia cena 117 176 185 209
(w EUR/szt.)
Indeks 100 151 158 179
Wszystkie pafistwa Liczba (w szt.) 4731513 4359312 2930999 2069 566
trzecie tacznie,
z wyjatkiem Chin
Indeks 100 91 60 46
Udzial w rynku 31% 33% 28 % 24 %
Srednia cena 199 278 323 356
(w EUR[szt.)
Indeks 100 140 163 179
Zrédto:  Dane Eurostatu, EBMA.

W okresie badanym przywé6z z innych panstw ulegl zmniejszeniu. Poziom cen réznit si¢ jednak znacznie
w poszczegblnych krajach. Zmiany cen na przestrzeni lat beda prawdopodobnie zwigzane z asortymentem
produktéw przywozonych, poniewaz ceng ustala si¢ za sztuke niezaleznie od rodzaju roweru. Chociaz wydaje sig,
ze przyw6z z Tajwanu i Kambodzy przesungl sie w kierunku roweréw wyzszej klasy, ceny importowe
z Bangladeszu i innych panstw trzecich pozostaly stosunkowo niskie i bardziej zblizone do cen chifiskich.

Przywéz ze wszystkich paristw trzecich z wyjatkiem Tajwanu jest niZszy niz cena przemystu Unii. Jednak we
wszystkich przypadkach ceny importowe z tych panstwa sa nadal wyzsze niz ceny z Chin.

6.5. Sytuacja gospodarcza przemystu Unii

6.5.1. Uwagi ogdlne

Ocena sytuacji gospodarczej przemystu Unii obejmowala oceng¢ wszystkich wskaznikéw ekonomicznych
oddziatujacych na stan przemystu Unii w okresie badanym.

W celu oceny warunkow ekonomicznych przemystu Unii zastosowano kontrole wyrywkows.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2146/oj
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(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

W celu okreslenia szkody Komisja wprowadzita rozréznienie migdzy makroekonomicznymi i mikroekonomicznymi
wskaznikami szkody. Komisja ocenila wskazniki makroekonomiczne na podstawie danych pochodzacych od
unijnego stowarzyszenia producentéw EBMA. Dane dotyczyly wszystkich producentéw unijnych.

Komisja ocenita wskazniki mikroekonomiczne na podstawie danych przedstawionych w odpowiedziach na pytania
zawarte w kwestionariuszu, udzielonych przez objetych proba producentéw unijnych. Dane dotyczyly
producentéw unijnych objetych prébg. Oba zestawy danych makroekonomicznych i mikroekonomicznych uznano
za reprezentatywne dla sytuacji gospodarczej przemystu Unii.

Do wskaznikéw makroekonomicznych zalicza si¢: produkcje, moce produkcyjne, wykorzystanie mocy
produkcyjnych, wielko$¢ sprzedazy, udzial w rynku, wzrost, zatrudnienie, wydajno$¢, wielko§¢ marginesu
dumpingu oraz poprawe sytuacji po weze$niejszym dumpingu.

Do wskaznikéw mikroekonomicznych zalicza sig: Srednie ceny jednostkowe, koszt jednostkowy, koszty pracy,
zapasy, rentowno$¢, przeplywy Srodkéw pieni¢znych, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢ do pozyskania
kapitatu.

6.5.2. Wskazniki makroekonomiczne

6.5.2.1. Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

Calkowita produkcja unijna, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych ksztaltowaly si¢ w okresie
badanym nastepujaco:

Tabela 6

Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym
Produkcja w sztukach 11 362 000 10093 000 7221000 6994 497
Indeks 100 89 64 62
Moce produkcyjne 13204619 15455 843 15179327 12512930
Indeks 100 117 115 95
Wykorzystanie mocy 86 65 48 56
produkeyjnych (%)

Zrédlo:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu makro udzielone przez unijne stowarzyszenie producentéw.

Produkcja unijna w sztukach drastycznie zmniejszyla si¢ w tym okresie. W ODP produkcja byla o prawie 40 %
nizsza niz w 2021 r. Spadek ten byt zgodny z tendencja w konsumpgji, ktéra wynikala z przejScia na rowery
elektryczne i spadku popytu po zakonczeniu pandemii, jak okreslono w motywie 126.

Moce produkcyjne przemystu Unii utrzymywaly si¢ w okresie badanym na stosunkowo stabilnym poziomie.
W poréwnaniu z rokiem bazowym 2021 odnotowano niewielki wzrost mocy produkcyjnych w 2022 i 2023 r.,
a nastepnie spadek w ODP.

Wykorzystanie mocy produkcyjnych przemystu Unii zmniejszylo si¢ w tym okresie o 30 punktéw procentowych.
Poniewaz moce produkcyjne przemystu Unii utrzymywaly si¢ na stalym poziomie, spadek wykorzystania mocy
produkcyjnych mozna wyjasni¢ tendencja spadkows wielkosci produkcji w Unii.

22/34

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2146/0j



Dz.U. Lz 23.10.2025

PL

6.5.2.2. Wielko$¢ sprzedazy i udzial w rynku

(151) Wielko$¢ sprzedazy i udzial przemystu Unii w rynku ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

(152)

(153)

(154)

(155)

Tabela 7

Wielko$¢ sprzedazy (w szt.) i udzial w rynku

Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym
Sprzedaz na rynku 9373036 7 828 538 6828 338 6131978
unijnym (w szt.)
Indeks 100 84 73 65
Udzial w rynku 62 % 60 % 66 % 70 %
Indeks 100 97 107 113
Zrédto:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu makro udzielone przez unijne stowarzyszenie producent6w.

Przemyst Unii odnotowal w okresie badanym spadek sprzedazy na rynku unijnym o 35 %, ale biorac pod uwage
jeszcze bardziej gwaltowny spadek konsumpcji w tym samym okresie, jego udzial w rynku zwigkszyt si¢ 0 13 %, co
przelozyto sig na 70 % udzialu w rynku w okresie objetym dochodzeniem przegladowym.

6.5.2.3. Wzrost

Biorac pod uwage spadek konsumpgji i produkcji w Unii, Komisja stwierdzita jedynie wzrost udzialu w rynku
w okresie badanym.

6.5.2.4. Zatrudnienie i wydajnos¢

Zatrudnienie i wydajno$¢ ksztattowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 8

Zatrudnienie i wydajno$¢

Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym

Liczba pracownikéw 9858 10 485 9945 8469
Indeks 100 106 101 86
Produktywnos¢ (szt.| 1153 963 726 826
pracownika)
Indeks 100 84 63 72
Zrédto:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu makro udzielone przez unijne stowarzyszenie producentéw.

W okresie badanym przemyst Unii nie byt w stanie utrzymac stalego poziomu zatrudnienia oraz odnotowat spadek
produktywnosci. Asortyment produktéw moze jednak mieé¢ duzy wplyw na produktywnos$¢, poniewaz w ciggu
jednego dnia mozna wyprodukowa¢ o wiele wigcej roweréw dla dzieci niz wysokiej klasy roweréw gorskich.
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(157)

(158)

(159)

(160)

(161)

6.5.2.5. Wielko$§¢ marginesu dumpingu i poprawa sytuacji po wcze$niejszym dumpingu

Marginesy dumpingu ustalone w okresie objetym dochodzeniem przeglagdowym w odniesieniu do przywozu z Chin
byly znaczne. Wplyw wielkosci rzeczywistych margineséw dumpingu na przemyst Unii byt znaczny, jesli wezmie si¢
pod uwage wielko$¢ i ceny przywozu z Chin.

W zwiazku z tym ciagle nieuczciwe praktyki cenowe chiniskich eksporteréw uniemozliwily réwniez przemystowi
Unii poprawe sytuacji po wczesniejszym dumpingu.

6.5.3. Wskazniki mikroekonomiczne

6.5.3.1. Ceny i czynniki wplywajace na ceny

Srednie wazone jednostkowe ceny sprzedazy stosowane przez objetych probg producentéw unijnych wobec
klientéw niepowigzanych w Unii ksztaltowaly si¢ w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 9
Ceny sprzedazy i koszt produkcji w Unii (w EUR[szt.)

Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym

Srednia jednostkowa cena 307 368 554 537
sprzedazy w Unii
Indeks 100 120 180 175
Jednostkowy koszt 153 193 274 268
produkcji
Indeks 100 127 179 176
Zrédlo:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych préba

Objeci proba producenci unijni majg duzy asortyment produktow, ktéry zmienia si¢ w zaleznosci od pory roku, co
utrudnialo poréwnanie cen w poszczegélnych latach. Dane wykazaly jednak, ze roczne ceny sprzedazy
utrzymywaly si¢ na poziomie wyzszym niz jednostkowy koszt produkcji w tym samym roku. Nalezy zauwazy¢, ze
podany jednostkowy koszt produkcji dotyczy wszystkich objetych prébg producentéw unijnych, w tym
podwykonawcéw, natomiast jednostkowa ceng¢ sprzedazy podano wylacznie w odniesieniu do objetych préba
producentéw unijnych, ktérzy prowadza bezposrednia sprzedaz niepowigzang.

6.5.3.2. Koszty pracy

Srednie koszty pracy objetych préba producentéw unijnych ksztattowaly sie w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 10

Srednie koszty pracy na pracownika

Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym
Srednie koszty pracy na 22160 19120 21309 20551
pracownika (w EUR)
Indeks 100 86 96 93
Zrédlo:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych préba.

Koszty pracy utrzymywaly si¢ na stalym poziomie, a nawet nieznacznie spadly w przypadku producentéw unijnych
objetych prébg w okresie badanym.
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6.5.3.3. Zapasy

(162) Stan zapas6w objetych préba producentéw unijnych ksztaltowat si¢ w okresie badanym nastepujaco:

(163)

(164)

Tabela 11
Zapasy
Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym
Stan zapaséw na koniec 113 888 165442 213 805 137905
okresu sprawozdawczego
(sztuki)
Indeks 100 145 188 121
Stan zapaséw na koniec 4% 6 % 11 % 8%
okresu sprawozdawczego
jako odsetek produkgji
Indeks 100 169 309 211

Zrédlo:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych préba.

Zapasy gotowych roweréw od producentéw unijnych objetych préba nie uznano za wiarygodny wskazniki,
poniewaz niektére podmioty produkujace na podstawie umowy o produkeje na zlecenie same nie przechowuja
zapaséw. Wskaznik ten odzwierciedla zatem te przedsigbiorstwa, ktére prowadza sprzedaz wylacznie we wlasnym
imieniu. Stan zapaséw na koniec okresu sprawozdawczego wyrazony jako odsetek produkeji podwoit si¢ jednak
w okresie badanym, co wskazuje na wzrost poziomu zapasow.

6.5.3.4. Rentowno$¢, przeplywy S$rodkéw pienieznych, inwestycje, zwrot z inwestycji
i zdolno$¢ do pozyskania kapitatu

Rentownos(, przeplywy srodkéw pienieznych, inwestycje i zwrot z inwestycji objetych prébg producentéw unijnych

ksztaltowaly sie w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 12

Rentownosé, przeplywy srodkow pienigznych, inwestycje i zwrot z inwestycji

Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym
Rentownos¢ sprzedazy 4% 3% 3% 2%
klientom niepowigzanym
w Unii (w % obrotu ze
sprzedazy)
Indeks 100 95 80 53
Przeplywy srodkéw -18 446738 -19355298 1643383 19482385
pieni¢znych (w EUR)
Indeks -100 -105 9 106
Inwestycje (w EUR) 7355498 7729029 3043 340 2317929
Indeks 100 105 41 32
Zwrot z inwestycji 45 % 43 % 38 % 26 %
Indeks 100 96 84 57

Zrédto:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych préba.
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(165) Komisja okreslila rentowno$¢ objetych proba producentéw unijnych, wyrazajac zysk przed opodatkowaniem ze
sprzedazy produktu podobnego klientom niepowigzanym w Unii jako odsetek obrotow z tej sprzedazy.

(166) Wskaznik ten odzwierciedlal jednak jedynie dwoch z czterech objetych prébg producentéw unijnych, ktérzy
prowadzili sprzedaz na rzecz stron niepowiazanych. Producenci objeci préba, ktérzy produkuja na podstawie
umowy o produkcje na zlecenie, nie prowadzili sprzedazy na rzecz niepowigzanych stron, a pierwsza niepowigzana
sprzedazg byla sprzedaz detaliczna kazdego roweru klientowi koficowemu.

(167) Rentowno$¢ zmniejszyta si¢ w okresie badanym o potowe, z 4 % do 2 %. Pokazuje to, ze przemyst Unii nie byt
w stanie osiggnac zdrowych zyskoéw w okresie badanym, do czego przyczynit si¢ spadek konsumpcji i sprzedazy
w tym okresie.

(168) Przeplywy Srodkéw pienieznych netto okreslajg zdolno$¢ producentéw unijnych do samofinansowania swojej
dzialalnosci. Przeplywy Srodkéw pienigznych netto znajdowaly si¢ na bardzo niskim poziomie w 2021 r., lecz
w okresie badanym odnotowano ich tendencj¢ dodatnig.

(169) Chociaz poczatkowo producenci objeci proba byli w stanie dokonywacé inwestycji, ktore obejmowaly zupelnie nowe
zaklady produkcyjne do montazu wszystkich rodzajow rowerdw, poziom inwestycji drastycznie spadt po 2022 r.

(170) Zwrot z inwestycji pokazuje zysk wygenerowany przez objetych prébg producentéw unijnych jako stosunek
warto$ci ksiggowej netto ich inwestycji. Stopa zwrotu utrzymywala si¢ na dodatnim poziomie w calym okresie
badanym, ale wykazywala negatywna tendencje w zakresie rentownosci i wielkosci sprzedazy.

6.6. Whioski dotyczace szkody

(171) Chociaz przywéz z Chin zmniejszy?t si¢ o 44 % w kontekscie malejacej konsumpcji na rynku, jego udzial w rynku
utrzymywal si¢ na stalym poziomie w okresie badanym i byl znaczny — wynosit 6,5 % w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym, natomiast przywéz ze wszystkich pozostalych panstw trzecich zmniejszyt si¢
bardziej, co spowodowato spadek ich udziatu w rynku o 7 punktéw procentowych w okresie badanym.

(172) Przywéz z Chin spowodowal znaczne podcigcie cen przemystu Unii, powodujac tym samym presje cenowq na
rynku unijnym.

(173) Spowodowalo to, ze wigkszo$¢ wskaznikow szkody wykazala w okresie badanym negatywna tendencje.

(174) Produkcja przemystu Unii spadla w okresie badanym. Spadek ten wynikal ze zmniejszenia konsumpcji na rynku
unijnym o 42 %. Ogdlnie rzecz biorgc, w okresie badanym produkcja spadla o 38 %, podczas gdy sprzedaz
zmalala 0 35 %.

(175) Poniewaz spadek konsumpcji byl wigkszy niz spadek sprzedazy przemystu Unii, przemyst Unii byt w stanie
zwiekszy¢ swoj udzial w rynku o 8 punktéw procentowych w okresie badanym do 70 % w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym.

(176) Wskazniki te wykazaly jednak réwniez, ze zysk utrzymywat si¢ na niskim poziomie miedzy 2 % a 4 %, poniewaz
wzrostowi cen towarzyszyl wzrost kosztéw. Zwrot z inwestycji rowniez drastycznie spadl, podobnie jak wydajnos¢.
Ponadto zatrudnienie wykazywalo tendencje negatywna, a jego spadek wynidst 14 %.

(177) W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze w okresie objetym dochodzeniem przegladowym przemyst Unii
ponidst istotng szkode w rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

7. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY

(178) Zgodnie z art. 3 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy przywoz towaréw po cenach
dumpingowych z Chin spowodowal istotng szkode dla przemystu Unii.
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(179)

(180)

(181)

(182)

(183)

(184)

(185)

(186)

(187)

(188)

Zgodnie z art. 3 ust. 7 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadata takze, czy inne znane czynniki mogly w tym
samym czasie réwniez spowodowaé szkode dla przemystu Unii. Komisja dopilnowala, aby ewentualne szkody
spowodowane przez inne czynniki niz przywéz towaréw po cenach dumpingowych z Chin nie byly faczone z tym
przywozem. Czynniki te obejmuja spadek popytu w okresie badanym oraz przywoz z innych panstw.

7.1. Wplyw przywozu z Chin

Komisja zbadala, czy istnial zwigzek przyczynowy pomiedzy przywozem po cenach dumpingowych a szkoda
wyrzadzong przemystowi Unii.

W okresie badanym udzial w rynku przywozu z Chin po cenach dumpingowych utrzymywat si¢ na stalym poziomie
okolo 3 %, pomimo obowiazujacych srodkéw antydumpingowych i znacznego spadku konsumpcji w Unii (0 42 %).

Ceny importowe roweréw stanowigcych przedmiot dumpingu z Chin wzrosly w latach 2021-2022 o 48 %,
a nastepnie spadly do poziomu z 2021 r. w okresie badanym, natomiast ceny przemystu Unii wzrosly o 75 %.
Nalezy jednak uwzgledni¢ wzrost kosztow przemystu Unii o 76 %. Pokazuje to, ze przywéz z Chin moze pozostaé
jeszcze bardziej konkurencyjny niz weze$niej.

Chiniskie ceny dumpingowe utrzymywaly si¢ na bardzo niskim poziomie i byly w stanie w znacznym stopniu
podcig¢é ceny przemystu Unii. Podcigcie cenowe wystepowalo zaréwno w przypadku przywozu z Chin,
w odniesieniu do ktérego zaplacono clo antydumpingowe, jak i przywozu, ktéry podlegal stawce celnej
w wysokosci 0 % lub zostal wylaczony ze $rodkow, co spowodowato presje cenowsa na rynku unijnym.

7.2. Wplyw pozostalych czynnikéw

Analiza szkody wykazala, ze przywoz po cenach dumpingowych i przywéz zwolniony z cfa lub podlegajacy stawce
0 % z Chin do Unii utrzymal swéj udzial w rynku pomimo obowigzujacych $rodkéw antydumpingowych i spadku
konsumpcji w Unii przy wysokim poziomie podcigcia cenowego. Zbieglo si¢ to w czasie z pogorszeniem
wskaznikow wynikéw finansowych przemystu Unii, w tym ze spadkiem rentownosci i spadkiem zwrotu
Z inwestycji.

Komisja wyr6znila i oddzielita wptyw wszystkich znanych czynnikéw na sytuacje przemyshu Unii od szkodliwych
skutkéw przywozu towaréw po cenach dumpingowych.

7.2.1.  Przywdz z paristw trzecich

Wielko$¢ przywozu ze wszystkich pozostalych pafistw trzecich byla znaczna, ale wykazala znaczny spadek
w okresie badanym o 7 punktéw procentowych, jak wykazano w motywie 138.

Przywéz ten odbywat si¢ czgSciowo po cenach podcinajacych ceny przemystu Unii, w szczegdlnosci w odniesieniu
do cen z Bangladeszu, ktére byly zblizone do poziomu cen przywozu z Chin.

W zwiazku z tym, nawet je$li spadek przywozu w okresie badanym mégl przyczyni¢ si¢ do pogorszenia stanu
przemystu Unii, nie oslabil on zwigzku przyczynowego miedzy szkoda a wywozem z Chin.
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(189)

(190)

(191)

(192)

(193)

(194)

(195)

7.2.2. Wyniki wywozu przemystu Unii

llo$¢ wywozu objetych prébg producentéw unijnych ksztattowata sie w okresie badanym nastepujaco:

Tabela 13
Wyniki wywozu objetych préba producentéw unijnych

Okres objety
2021 2022 2023 dochodzeniem
przegladowym
Wielko$¢ wywozu do 18772 19222 19 409 16228
niepowigzanych stron
(w sztukach)
Indeks 100 103 104 87
Srednia cena (w EUR|szt.) 613 692 969 1130
Indeks 100 113 158 184

Zrédto:  Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych préba.

Chociaz wyniki wywozu przemystu Unii utrzymywaly si¢ na stalym poziomie do 2023 r., od 2023 r. do okresu
objetego dochodzeniem przegladowym odnotowano znaczny spadek o 17 punktéw procentowych. Podobnie jak
sprzedaz na rynku unijnym $rednia cena sprzedazy eksportowej wzrosta wraz ze wzrostem kosztéw produkcji.

losci sprzedawane na wywoz przez objetych proba producentéw unijnych sa jednak ograniczone i stanowig okoto
2 % ich sprzedazy na rynku unijnym, a zatem nie mogly mie¢ znaczacego wplywu na sytuacje gospodarczg
przemyshu Unii.

7.2.3. Popyt w Unii na rowery

W przypadku popytu w Unii na rowery, o ktérym mowa w motywie 125, zaobserwowano wyrazna i ostra tendencje
spadkowg. Ta tendencja spadkowa byla spowodowana z jednej strony zwigkszonym zainteresowaniem rowerami
elektrycznymi, a z drugiej strony spadkiem popytu po zakoriczeniu pandemii. Rynek unijny pozostal jednak
jednym z najwigkszych rynkéw na Swiecie.

Komisja uznala, ze zmniejszenie popytu przyczynilo si¢ do szkody poniesionej przez przemyst Unii, mimo ze
przemyst Unii byt w stanie zyskal pewien udzial w tym malejagcym rynku. W zwiazku z tym spadek popytu nie
ostabil zwigzku przyczynowego miedzy chifiskim wywozem do Unii a szkodg poniesiong przez przemyst Unii.

7.3. Whnioski w sprawie zwigzku przyczynowego

Na podstawie powyzszego Komisja stwierdzila, ze przywéz po cenach dumpingowych z Chin wyrzadzit istotng
szkodg przemystowi Unii. Inne czynniki, w szczegdlnosci spadek konsumpcji i przywozu z innych panstw trzecich,
mogly mie¢ jednak réwniez wplyw na niekorzystny stan przemystu unijnego. W zwigzku z tym Komisja
postanowita dalej ocenié, czy w przypadku wygasniecia Srodkow istnieje prawdopodobiefistwo kontynuacji szkody
wyrzadzonej przywozem towar6w po cenach dumpingowych z Chin.

8. PRAWDOPODOBIENSTWO KONTYNUA(]I SZKODY

W motywie 194 Komisja stwierdzila, ze przemyst Unii poniést istotng szkode w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym. W zwigzku z tym Komisja ocenila, zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, czy
istnieje prawdopodobienstwo kontynuacji szkody wyrzadzonej przywozem towaréw po cenach dumpingowych
z Chin w przypadku wygasni¢cia $rodkéw. Komisja zbadala prawdopodobne poziomy cen przywozu z Chin
w przypadku braku $rodkéw antydumpingowych i ich wplyw na przemyst Unii, atrakcyjnos¢ rynku unijnego, moce
produkcyjne i wolne moce produkcyjne w Chinach oraz praktyki zwigzane z obchodzeniem $rodkéw.
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8.1. Poziom cen przywozu bez §rodkéw antydumpingowych

(196) Srednie ceny importowe z Chin do Unii w okresie objetym dochodzeniem przegladowym byly znacznie nizsze niz
Srednia cena sprzedazy przemystu Unii. Jak okreslono w motywie 135, w okresie objetym dochodzeniem
przegladowym chinskie ceny podcinaly ceny przemystu Unii o 50 %, po uiszczeniu cel antydumpingowych.

(197) W przypadku wygasniecia srodkow poziom podcigcia cenowego wzrdstby do 65 %.

(198) Ceny bylyby prawdopodobnie jeszcze nizsze, biorac pod uwage, ze wzrostaby konkurencja miedzy przywozem
z Chin, ktéry obecnie podlega ctu antydumpingowemu, a przywozem, ktéry obecnie nie podlega clu.

(199) W zwiazku z tym Komisja stwierdzila, ze ceny na rynku unijnym prawdopodobnie spadlyby bez obowiazujacych
$rodkéw antydumpingowych, co spowodowatoby szkode dla przemystu Unii.

8.2. Atrakcyjno$¢ rynku unijnego

(200) Jak okreslono w motywach 115-119 powyzej, rynek unijny pozostal atrakcyjny dla chifiskich eksporteréw, co
sugerowaloby, ze w przypadku braku cel wywéz do Unii wzréstby, powodujac dalszg szkode dla przemystu Unii.

8.3. Moce produkcyjne i wolne moce produkcyjne

(201) Jak okreslono w motywach 109-114 powyzej, wszystkie dowody zgromadzone w aktach sprawy wykazaly, ze
Chiny dysponujg mocami produkcyjnymi, aby zaopatrywa¢ rynek unijny, oraz wolnymi mocami produkcyjnymi,
ktére mozna wykorzystaé do zwigkszenia dostaw do Unii, po cenach dumpingowych, ktére spowodowalyby szkode.

8.4. Obejscie Srodkow

(202) Od czasu wprowadzenia $rodkéw w 1993 r. Komisja prowadzita dochodzenia w sprawie obejicia Srodkow
w odniesieniu do wysylek roweréw do Unii i rozszerzyla $rodki na nastepujace produkty:

—  czgsci rowerowe przywozone z Chin;
—  rowery wysylane z Indonezji, Malezji, Sri Lanki i Tunezji;

—  rowery wysylane z Kambodzy, Pakistanu i Filipin (°%).

(203) Takie powtarzajace si¢ przypadki obchodzenia Srodkéw przez rézne panstwa trzecie wyraZznie pokazaly
zainteresowanie chinskich przedsigbiorstw dostawami na rynek unijny.

8.5. Whnioski

(204) W zwiazku z powyzszym Komisja stwierdzila, ze brak Srodkéw najprawdopodobniej doprowadzitby do znacznego
wzrostu przywozu towar6w po cenach dumpingowych z Chin po wyrzadzajacych szkodg cenach, a istotna szkoda
prawdopodobnie nadal wystgpowalaby.

9. INTERES UNII

(205) Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy utrzymanie istniejacych $rodkow
antydumpingowych nie zaszkodzi interesom Unii jako calo$ci. Interes Unii okre$lono na podstawie oceny
wszystkich réznorodnych interesoéw, ktérych dotyczy sprawa, w tym interesu przemystu Unii, importeréw,
hurtownikéw, detalistéw, uzytkownikéw i konsumentéw.

(206) Srodki obowigzuja od 1993 r, a w kazdym przegladzie wygasniecia Komisja stwierdzila, ze przediuzenie
obowigzywania Srodkéw nie jest sprzeczne z interesem Unil.

(**) Pelna historia sprawy znajduje si¢ na stronie DG TRADE https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-history?caseld=1532.
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9.1. Interes przemystu Unii

(207) EBMA reprezentowalo ponad potowe przemystu Unii. W toku dochodzenia wykazano, ze sytuacja przemystu Unii
jest wcigz niepewna. W przypadku wygasniecia srodkow sytuacja przemystu Unii szybko ulegalby pogorszeniu, co
réwniez doprowadzitoby do strat w perspektywie kréotkoterminowej i stopniowej likwidacji calego przemystu
w perspektywie dlugoterminowe;.

(208) Znaczna czg$¢ produkeji unijnej jest zlecana podwykonawcom, ktérzy poczynili istotne inwestycje w produkt objety
przegladem w okresie badanym Biorgc pod uwage, ze podwykonawcy s3 w znacznej mierze uzaleznieni od poziomu
dzialalnosci swoich partneréw handlowych, w przypadku uchylenia $rodkéw ich sytuacja gospodarcza réwniez
szybko pogorszylaby sie.

(209) Na tej podstawie stwierdzono, ze kontynuacja stosowania $rodkow dotyczacych przywozu z Chin lezy w interesie

przemystu Unii, poniewaz umozliwitaby stabilizacj¢ ich pozycji na rynku i zabezpieczenie zatrudnienia.

9.2 Interes importeréw niepowigzanych

(210) Komisja zaprosita wszystkich importeréw niepowiazanych do udzialu w dochodzeniu oraz skontaktowala si¢ ze
wszystkimi znanymi importerami. Podobnie jak w przypadku ostatniego dochodzenia przegladowego zaden z nich
nie zglosit si¢ ani nie wspélpracowat w zaden spos6b w toku dochodzenia.

(211) Celem $rodkéw antydumpingowych nie jest zapobieganie przywozowi, tylko przywrdcenie sprawiedliwego handlu
i dopilnowanie, aby towary nie byly przywozone po cenach dumpingowych i wyrzadzajacych szkode.

(212) W toku dochodzenia stwierdzono, ze przywoz, stanowigcy ponad 14 % udzialu w rynku w okresie objetym
dochodzeniem przegladowym, pochodzil z panstw, ktore nie byly objete Srodkami antydumpingowymi.

(213) Dane statystyczne Eurostatu i dane przekazane Komisji na podstawie art. 14 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego

wskazujg réwniez, ze przyw6z do Unii odbywa si¢ za posrednictwem przedsigbiorstw objetych zwolnieniem
z rozszerzenia $rodk6w, co daje importerom nastepujacy dostep do przywozu z tych pafistw:

Tabela 14
Przywéz pochodzjcy od przedsiebiorstw objetych zwolnieniem

Pafstwo Udziat w rynku Przywéz pochodzgcy od .prz.edsigbiorstw objetych
zwolnieniem
Indonezja 1% 97 %
Sri Lanka 1% 99 %
Tunezja 1% 86 %
Kambodza 8% 100 %
Filipiny <1% 98 %

(214) W zwigzku z tym Komisja uznala, ze importerzy nadal moga zaopatrywac si¢ w rowery z wielu réznych pafistw.

9.3. Interes uzytkownikéw

(215) Komisja zwrdcita si¢ do wszystkich uzytkownikéw produktu objetego przegladem o przedstawienie swoich opinii.
Zadni uzytkownicy ani stowarzyszenia konsumentow nie zglosili si¢ ani nie wspdlpracowali w toku dochodzenia.

(216) W prowadzonym dochodzeniu w aktach nie ma dowod6w na to, ze obowigzujgce Srodki miaty na uzytkownikéw
jakikolwiek negatywny wplyw.

(217) Na tej podstawie potwierdzono, ze obecnie obowiazujace $rodki nie majg znaczacego negatywnego wplywu na
sytuacje finansowg uzytkownikéw oraz ze utrzymanie srodkéw nie bedzie mie¢ na nich negatywnego wplywu.
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9.4. Whioski dotyczace interesu Unii

(218) W zwigzku z powyzszym Komisja doszta do wniosku, Ze nie ma przekonujacych powodéw, by twierdzié, ze
utrzymanie istniejacych $rodkéw w odniesieniu do przywozu roweréw pochodzacych z Chin nie lezy w interesie
Unii.

10. SRODKI ANTYDUMPINGOWE

(219) Na podstawie wnioskéw Komisji dotyczacych kontynuacji dumpingu, kontynuacji szkody oraz interesu Unii nalezy
utrzyma¢ $rodki antydumpingowe dotyczace roweréw z Chin.

(220) Do zminimalizowania ryzyka obchodzenia cla w zwigzku z réznica w stawkach celnych potrzebne sg $rodki
szczegblne gwarantujace stosowanie indywidualnych cel antydumpingowych oraz zwolnien z rozszerzenia
srodkéw po dochodzeniach w sprawie obejscia srodkow.

(221) Indywidualne cla antydumpingowe lub zwolnienia stosuje si¢ wylacznie po przedstawieniu waznej faktury
handlowej organom celnym panstwa czltonkowskiego. Faktura musi spelnia¢ wymogi okreSlone w art. 1 ust. 6
niniejszego rozporzadzenia. Do czasu przedstawienia takiej faktury przyw6z powinien podlegaé clu
antydumpingowemu majgcemu zastosowanie do ,calego pozostatego przywozu pochodzacego z Chin”.

(222) Mimo ze przedstawienie tej faktury jest konieczne, aby organy celne panstw czlonkowskich zastosowaly
indywidualne stawki cla antydumpingowego oraz zwolnienia wobec przywozu, nie jest ona jedynym elementem
branym pod uwage przez organy celne. Organy celne panistw cztonkowskich muszg bowiem przeprowadzi¢ zwykla
kontrole, nawet jesli otrzymaja fakture spelniajgca wszystkie wymogi okreslone w art. 1 ust. 6 niniejszego
rozporzadzenia, i podobnie jak we wszystkich innych przypadkach moga one zada¢ dodatkowych dokumentéw
(dokumentéw przewozowych itp.) do celéw weryfikacji dokladnosci danych zawartych w o$wiadczeniu oraz
zapewnienia zasadnosci pdZniejszego zastosowania nizszej stawki naleznosci celnej lub zwolnienia zgodnie
z prawem celnym.

(223) Jezeli wywéz dokonywany przez jedno z przedsigbiorstw korzystajacych z nizszej indywidualnej stawki celnej
wzros$nie w znacznym stopniu w ujeciu ilo§ciowym po wprowadzeniu przedmiotowych $rodkéw, tego rodzaju
wzrost wywozu w ujeciu iloSciowym moze zostaé uznany za stanowiacy sam w sobie zmiane struktury handlu ze
wzgledu na wprowadzenie $rodkéw w rozumieniu art. 13 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego. W takich
okolicznosciach, o ile spelnione s3 odpowiednie warunki, mozna wszczgé dochodzenie w sprawie obejscia
srodkéw. Podczas tego dochodzenia mozna zbadaé potrzebe zniesienia indywidualnych stawek celnych i natozenia
ogdlnokrajowego cla.

(224) Poszczegdlne stawki cla antydumpingowego okreslone w niniejszym rozporzadzeniu majg zastosowanie wylacznie
do przywozu produktu objetego przegladem pochodzacego z Chin i wytworzonego przez wymienione osoby
prawne. Przywéz produktu objetego przegladem wyprodukowanego przez jakiekolwiek inne przedsigbiorstwo,
ktérego nie wymieniono w cze$ci normatywnej niniejszego rozporzadzenia, w tym przez podmioty powiazane
z przedsigbiorstwami w niej wymienionymi, powinien podlegal stawce celnej majacej zastosowanie do ,calego
pozostalego przywozu pochodzacego z Chin”. Nie powinny one by¢ objete Zadng z indywidualnych stawek cla
antydumpingowego.

(225) Przedsigbiorstwo moze zwrdci¢ si¢ o zastosowanie indywidualnych stawek cla antydumpingowego w przypadku
zmiany nazwy przedsigbiorstwa. Wniosek w tej sprawie nalezy kierowa¢ do Komisji (*). Wniosek musi zawieraé
wszystkie istotne informacje, ktore pozwola wykazal, ze zmiana nie wplywa na prawo przedsigbiorstwa do
korzystania ze stawki celnej, ktéra ma wobec niego zastosowanie. Je$li zmiana nazwy przedsigbiorstwa nie wplywa
na prawo do korzystania ze stawki celnej, ktéra ma wobec niego zastosowanie, rozporzadzenie dotyczgce zmiany
nazwy zostanie opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

(226) Wszystkie zainteresowane strony poinformowano o istotnych faktach i ustaleniach, na podstawie ktorych zamierza
si¢ zaleci¢ utrzymanie obowigzujacych Srodkéw. Wyznaczono im réwniez termin do przedstawienia uwag
dotyczacych ujawnionych informacji. Nie otrzymano uwag.

(*) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgia.
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(227) Eksporter lub producent, ktéry nie dokonywal wywozu produktu objetego postepowaniem do Unii w okresie
wykorzystywanym do ustalenia poziomu cla majacego obecnie zastosowanie do wywozu tego produktu, moze
zwrécié si¢ do Komisji o objecie go stawka cla antydumpingowego ustalong dla przedsigbiorstw wspétpracujgcych
nieobjetych prébg. Komisja powinna przychyli¢ si¢ do tego wniosku, o ile spelnione sa trzy warunki.

(228) Nowy producent eksportujacy musialby wykazac, ze: (i) nie dokonywal wywozu produktu objetego postegpowaniem
do Unii w okresie wykorzystywanym do ustalenia poziomu cfa majacego zastosowanie do jego wywozu; (ii) nie jest
powiagzany z przedsigbiorstwem, ktére dokonywalo takiego wywozu i ktére w zwigzku z tym jest objete clami
antydumpingowymi; oraz (iii) dokonywal wywozu produktu objetego postgpowaniem po okresie objetym
dochodzeniem lub przyjat nieodwolalne zobowigzanie umowne do wywozu znacznej iloci tego produktu.

(229) Zgodnie z art. 109 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 ("), gdy kwote
nalezy zwréci¢ w nastepstwie wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, do wyplaty naleznych odsetek
stosuje si¢ stope oprocentowania stosowana przez Europejski Bank Centralny w odniesieniu do jego gtéwnych
operacji refinansujacych, opublikowang w serii C Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, obowigzujaca
pierwszego kalendarzowego dnia kazdego miesigca.

(230) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig komitetu ustanowionego w art. 15 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/1036,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejszym naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe na przywéz roweréw dwukotowych i pozostalych roweréw
(w tym trzykolowych woézkéw-roweréw dostawczych, ale z wylaczeniem roweréw jednokotowych), bezsilnikowych,
obecnie objetych kodami CN 87120030 oraz ex87120070 (kody TARIC 8712007091, 8712007092
187120070 99), pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej.

2. Stawki ostatecznego cla antydumpingowego majace zastosowanie do ceny netto na granicy Unii przed ocleniem sa
nastepujgce dla produktu opisanego w ust. 1 i wyprodukowanego przez ponizsze przedsigbiorstwa:

Przedsigbiorstwo Clo antydumpingowe Dodatkowy kod TARIC
Zhejiang Baoguilai Vehicle Co. Ltd 19,2 % B772
Oyama Technology (Nantong) Co. Ltd 0% B773
Ideal (Dongguan) Bike Co., Ltd 0% B774
Caly pozostaly przywéz pochodzacy z Chiriskiej Republiki 48,5 % B999
Ludowej z wyjatkiem Giant (China) Co. Ltd. - Dodatkowy kod
TARIC C329

3. Ostateczne clo antydumpingowe majace zastosowanie do przywozu pochodzacego z Chiriskiej Republiki Ludowej,
okreslone w ust. 2, zostaje niniejszym rozszerzone na przywoéz takich samych roweréw dwukolowych i pozostalych
roweréw wysylanych z Indonezji, z Malezji, ze Sri Lanki i z Tunezji, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace
z Indonezji, z Malezji, ze Sri Lanki i z Tunezji, obecnie objetych kodami CN ex 871200 30 i ex 8712 00 70 (kody TARIC
8712003010 i 87120070 91), z wyjatkiem tego rodzaju produktéw wyprodukowanych przez wymienione ponizej

przedsigbiorstwa:
Pafistwo Przedsigbiorstwo Dodatkowy kod TARIC
Indonezja P.T. Insera Sena B765
PT Wijaya Indonesia Makmur Bicycle Industries (Wim Cycle) B766
P.T. Terang Dunia Internusa (United Bike) B767

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia 23 wrze$nia 2024 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii (wersja przeksztalcona), (Dz.U. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL: http://data.europa.
eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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Panstwo Przedsigbiorstwo Dodatkowy kod TARIC
Sri Lanka Asiabike Industrial Limited B768
BSH Ventures (Private) Limited B769
Samson Bikes (Pvt) Ltd B770
Tunezja Euro Cycles SA B771
Look Design System SA C206

4. Ostateczne clo antydumpingowe majace zastosowanie do przywozu pochodzacego z Chiriskiej Republiki Ludowe;j,
okre$lone w ust. 2, zostaje niniejszym rozszerzone na przywéz takich samych roweréw dwukotowych i pozostatych
roweréw wysylanych z Kambodzy, Pakistanu i Filipin, zgloszonych lub niezgloszonych jako pochodzace z Kambodzy,
Pakistanu i Filipin, obecnie objetych kodami CN ex 87120030 i ex87120070 (kody TARIC 871200 3020
187120070 92), z wyjatkiem tego rodzaju produktéw wyprodukowanych przez wymienione ponizej przedsigbiorstwa:

Panstwo Przedsigbiorstwo Dodatkowy kod TARIC
Kambodza A and | (Cambodia) Co., Ltd C035
Smart Tech (Cambodia) Co., Ltd C036
Speedtech Industrial Co. Ltd 037
Bestway Industrial Co. Ltd o037
Filipiny Procycle Industrial Inc C038

5. Rozszerzenie cla antydumpingowego nalozonego na przywoéz roweréw pochodzacych z Chinskiej Republiki
Ludowej na przywoz niektdrych czgsci rowerowych pochodzacych z Chiriskiej Republiki Ludowej rozporzadzeniem (WE)
nr 71/97 zostaje niniejszym utrzymane.

Ostatecznym clem antydumpingowym, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 71/97, jest clo
antydumpingowe majace zastosowanie do ,wszystkich pozostalych przedsi¢biorstw” naloZone na mocy powyzszego art. 1
ust. 2.

6.  Stosowanie indywidualnych stawek celnych ustalonych dla przedsigbiorstw wymienionych w ust. 2 oraz zwolnien
z rozszerzenia $rodkéw po dochodzeniach w sprawie obejscia Srodkéw, o ktérym to rozszerzeniu mowa w ust. 3 i 4,
uwarunkowane jest przedstawieniem organom celnym panstw czlonkowskich waznej faktury handlowej, ktéra musi
zawiera¢ o§wiadczenie nastepujacej tresci, opatrzone datg i podpisem pracownika podmiotu wystawiajacego fakture, ze
wskazaniem imienia i nazwiska oraz stanowiska: ,Ja, nizej podpisany, poswiadczam, ze [ilo§¢] [roweréw] sprzedana na

6z do Unii Europejskiej objeta niniejsza faktura zostala wytworzona przez [nazwa i adres przedsigbiorstwa]
[dodatkowy kod TARIC] w Chinskiej Republice Ludowej. O$wiadczam, Ze informacje zawarte w niniejszej fakturze sa
pelne i zgodne z prawda”. Do chwili przedstawienia takiej faktury obowigzuje clo majace zastosowanie do wszystkich
pozostalych przedsiebiorstw.

7. Art. 1 ust. 2 mozna zmieni¢ w celu dodania nowych producentéw eksportujacych z Chinskiej Republiki Ludowej
i objecia ich odpowiednia Srednig wazong stawek cla antydumpingowego dla przedsigbiorstw wspdtpracujacych
nieobjetych proba. Nowy producent eksportujacy przedstawia dowody potwierdzajace, ze:

a)  nie dokonal wywozu towaréw opisanych w art. 1 ust. 1 pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej w okresie od
dnia 1 pazdziernika 1990 r. do dnia 30 wrze$nia 1991 r. (,okres objety pierwotnym dochodzeniem”);

b)  nie jest powigzany z zadnym eksporterem ani producentem podlegajacym $rodkom wprowadzonym na mocy
niniejszego rozporzadzenia, ktéry wspolpracowat albo mégt wspétpracowaé w dochodzeniu, ktére doprowadzito
do nalozenia cla; oraz

¢)  faktycznie dokonal wywozu produktu objetego przegladem pochodzacego z Chinskiej Republiki Ludowej albo stal
si¢ strong nieodwolalnego zobowigzania umownego do wywozu znaczacej ilosci do Unii po okresie objetym
pierwotnym dochodzeniem.

8. O ile nie okreslono inaczej, zastosowanie majg obowigzujace przepisy dotyczace naleznosci celnych.
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Artykut 2

1.  Wart. 1 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1379, zmienionego art. 1 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2022/57, wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

,Oyama Technology (Jiangsu) Co., Ltd B773”

otrzymuje brzmienie:

,Oyama Technology (Nantong) Co., Ltd B773”

2. Dodatkowy kod TARIC B773 wczesniej przypisany Oyama Technology (Jiangsu) Co., Ltd ma zastosowanie do
Oyama Technology (Nantong) Co., Ltd od dnia 10 lipca 2024 r.

3. Wszelkie ostateczne clo nalozone na przywoéz produktéw wytworzonych przez Oyama Technology (Nantong) Co.,
Ltd w wysokosci przekraczajacej clo antydumpingowe ustanowione w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2019/1379 w odniesieniu do Oyama Technology (Jiangsu) Co. Ltd podlega zwrotowi lub umorzeniu zgodnie
z obowigzujacymi przepisami prawa celnego od dnia 10 lipca 2024 r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 pazdziernika 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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